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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV 2000/60/
EF

af 23. oktober 2000

om fastleggelse af en ramme for Fzllesskabets vandpolitiske foran-
staltninger

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION
HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Felles-
skab, serlig artikel 175, stk. 1,

under henvisning til forslag fra Kommissionen ('),

under henvisning til udtalelse fra Det Okonomiske og Sociale
Udvalg (%),

under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget (®),

efter proceduren i traktatens artikel 251 (*), pd grundlag af Forligsud-
valgets falles udkast af 18. juli 2000, og

ud fra felgende betragtninger:

(€)) Vand er ikke en almindelig handelsvare, men en verdi, som skal
beskyttes, forsvares og behandles som sadan.

(2)  Konklusionerne fra ministerseminaret i Frankfurt i 1988 om
Faellesskabets vandpolitik understregede behovet for fallesskabs-
lovgivning om gkologisk kvalitet. I sin resolution af 28. juni
1988 (°) opfordrede Rédet Kommissionen til at forelegge forslag
til forbedring af den ekologiske kvalitet af Fallesskabets overfla-
devand.

3) I erkleringen fra ministerseminaret om grundvand, der blev
atholdt i Haag i 1991, erkendtes behovet for handling for at
undgé forringelse pa lang sigt af ferskvandskvaliteten og fersk-
vandsmangden, og der blev opfordret til at vedtage et
handlingsprogram, som skulle gennemferes inden &r 2000 og
stile mod beaeredygtig forvaltning og beskyttelse af ferskvandsres-
sourcerne. I sine resolutioner af 25. februar 1992 (°) og 20.
februar 1995 (7) efterlyste Réddet et handlingsprogram for grund-
vand og en revision af Radets direktiv 80/68/EQF af 17.
december 1979 om beskyttelse af grundvand mod forurening
fordrsaget af visse farlige stoffer(®) som led i en overordnet
politik for ferskvandsbeskyttelse.

(4)  Vand udsattes i Faellesskabet for stigende pres fra den konstante
stigning 1 eftersporgslen efter vand i tilstrekkelige mangder og
af god kvalitet til alle anvendelsesformal. Den 10. november
1995 forelagde Det Europ@iske Miljoagentur i »Environment in
the European Union — 1995« (Europas miljg — 1995) en ajour-
fort rapport om miljeets tilstand, som bekraeftede, at der er
behov for handling for at beskytte Fallesskabets vandressourcer,
bade hvad angar kvalitet og mengde.

(') EFT C 184 af 17.6.1997, s. 20,
EFT C 16 af 20.1.1998, s. 14 og
EFT C 108 af 7.4.1998, s. 94.

(®» EFT C 355 af 21.11.1997, s. 83.

(*) EFT C 180 af 11.6.1998, s. 38.

(*) Europa-Parlamentets udtalelse af 11.2.1999 (EFT C 150 af 28.5.1999, s.
419), bekraeftet den 16.9.1999, Radets felles holdning af 22.10.1999 (EFT
C 343 af 30.11.1999, s. 1) og Europa-Parlamentets afgerelse af 16.2.2000
(endnu ikke offentliggjort i EFT). Europa-Parlamentets afgerelse af
7.9.2000 og Radets afgerelse af 14.9.2000.

(°) EFT C 209 af 9.8.1988, s. 3.

(°) EFT C 59 af 6.3.1992, s. 2.

() EFT C 49 af 28.2.1995, s. 1.

(®) EFT L 20 af 26.1.1980, s. 43. Direktivet er andret ved direktiv 91/692/EQF
(EFT L 377 af 31.12.1991, s. 48).
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(14)

(15)

(16)

Den 18. december 1995 vedtog Rédet konklusioner, hvori det
bl.a. anforte behovet for et nyt rammedirektiv med grundprin-
cipper for en baredygtig vandpolitik i Den Europaiske Union
og opfordrede Kommissionen til at fremsette et forslag.

Den 21. februar 1996 vedtog Kommissionen en meddelelse til
Europa-Parlamentet og Rédet om »Det Europeiske Fellesskabs
vandpolitik«, der fastsetter principperne for Fallesskabets vand-
politik.

Den 9. september 1996 forelagde Kommissionen et forslag til
Europa-Parlamentets og Radets beslutning om et handlingspro-
gram for integreret beskyttelse og forvaltning af grundvand(').
Kommissionen pegede i dette forslag pa behovet for at fastleegge
procedurer for regulering af indvinding af ferskvand og for
overvagning af ferskvandsmangden og ferskvandskvaliteten.

Den 29. maj 1995 vedtog Kommissionen en meddelelse til
Europa-Parlamentet og Rédet om fornuftig anvendelse og beva-
ring af vddomrader, hvori det erkendtes, at vidomréder spiller en
vigtig rolle i beskyttelsen af vandressourcer.

Det er nedvendigt at udvikle en integreret vandpolitik for
Feellesskabet.

Den 25. juni 1996 opfordrede Rédet, den 19. september 1996
Regionsudvalget, den 26. september 1996 Det @konomiske og
Sociale Udvalg og den 23. oktober 1996 Europa-Parlamentet
Kommissionen til at fremsatte et forslag til et rddsdirektiv om
fastleggelse af en ramme for en europaisk vandpolitik.

Som fastsat i traktatens artikel 174 skal Fallesskabets miljopo-
litik bidrage til forfelgelse af méilene om bevarelse, beskyttelse
og forbedring af miljekvaliteten ved en fornuftig og rationel
udnyttelse af naturressourcerne, og den bygger pa forsigtigheds-
princippet og princippet om forebyggende indsats, princippet om
indgreb over for miljeskader fortrinsvis ved kilden og princippet
om, at forureneren betaler.

Som fastsat i traktatens artikel 174 tager Fellesskabet ved udar-
bejdelsen af sin miljepolitik hensyn til eksisterende
videnskabelige og tekniske data, miljeforholdene i de forskellige
omrader i Fallesskabet, den ekonomiske og sociale udvikling i
Fellesskabet som helhed og den afbalancerede udvikling i dets
omrader samt til mulige fordele og ulemper ved handling eller
manglende handling.

Der er forskellige forhold og behov i Fallesskabet, som kraver
forskellige specifikke losninger. Denne forskelligartethed ber
tages i betragtning ved planlegningen og gennemforelsen af
foranstaltninger til at sikre beskyttelse og baredygtig anvendelse
af vand inden for rammerne af vandlgbsoplandet. Beslutninger
ber treeffes sd tet som muligt pa de steder, hvor vandet anvendes
eller pavirkes. Der ber derfor leegges sarlig vagt pa handling
inden for medlemsstaternes ansvarsomriade gennem udarbejdelse
af indsatsprogrammer, der er afpasset regionale og lokale
forhold.

Forudsatningerne for, at dette direktiv far den enskede virkning,
er et nert samarbejde og en samordnet indsats pa fallesskabs-
plan, medlemsstatsplan og lokalt plan samt oplysning, hering og
inddragelse af offentligheden, herunder brugerne.

Vandforsyning er en forsyningspligtydelse som defineret i
Kommissionens meddelelse »Forsyningspligtsydelser i
Europa« (%).

Der er behov for yderligere integration af vandbeskyttelse og
baeredygtig vandforvaltning i andre faellesskabspolitiske omréder,
navnlig energipolitik, transportpolitik, landbrugspolitik, fiskeri-

(") EFT C 355 af 25.11.1996, s. 1.
() EFT C 281 af 26.9.1996, s. 3.
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politik, regionalpolitik og turistpolitik. Dette direktiv ber danne
grundlag for en fortsat dialog og udvikling af strategier rettet
mod yderligere integration af omraderne. Dette direktiv kan
ogsd bidrage vasentligt til medlemsstaternes samarbejde pa
andre omrader, bl.a. Det Europaiske Fysiske og Funktionelle
Udviklingsperspektiv (ESDP — European Spatial Development
Perspective).

En effektiv og sammenhangende vandpolitik skal tage hensyn
til, at vandekosystemer, der er beliggende naer kysten og i flod-
mundinger eller i havbugter eller relativt lukkede havomrader, er
sarbare, da deres balance er sterkt pavirket af kvaliteten af det
indvand, der lgber ud i dem. Beskyttelse af vandtilstanden i
vandlgbsoplandene vil medfere ekonomiske fordele, idet den
bidrager til at beskytte fiskepopulationerne, navnlig de kystnere
populationer.

Fellesskabets vandpolitik kraever en gennemsigtig, effektiv og
sammenhangende lovgivningsramme. Fallesskabet ber tilveje-
bringe falles principper og en overordnet ramme for indsatsen.
Dette direktiv udger en sddan ramme, og det vil samordne og
integrere samt pa laengere sigt yderligere udvikle de overordnede
principper og strukturer for beskyttelse og baredygtig anven-
delse af vand 1 Fellesskabet i overensstemmelse med
subsidiaritetsprincippet.

Dette direktiv tager sigte pa at bevare og forbedre vandmiljeet i
Faellesskabet. Dette formal vedrerer hovedsagelig kvaliteten af
det pagaldende vand. Vandmengden er et af de aspekter, der
md kontrolleres af hensyn til vandkvaliteten, og der ber derfor
ogsé fastlegges foranstaltninger vedrerende maengden til stotte
for mélet om at sikre en god kvalitet.

En grundvandsforekomsts kvantitative tilstand kan have indvirk-
ning pa den ekologiske kvalitet af overfladevand og terrestriske
okosystemer, der er knyttet til grundvandsforekomsten.

Fellesskabet og medlemsstaterne er part i forskellige internatio-
nale aftaler, der indeholder vigtige forpligtelser vedrerende
beskyttelse af havvand mod forurening, navnlig konventionen
om beskyttelse af havmiljoet i Ostersgomradet, undertegnet den
9. april 1992 i Helsingfors og godkendt ved Rédets afgerelse 94/
157/EF (*), konventionen om beskyttelse af havmiljeet i det
nordestlige Atlanterhav, undertegnet den 22. september 1992 i
Paris og godkendt ved Radets afgorelse 98/249/EF (?), og
konventionen om beskyttelse af Middelhavet mod forurening,
undertegnet den 16. februar 1976 i Barcelona og godkendt ved
Radets afgarelse 77/585/EQF (%), samt dens protokol om beskyt-
telse af Middelhavet mod landbaseret forurening, undertegnet
den 17. maj 1980 i Athen og godkendt ved Radets afgorelse 83/
101/EQF (*). Dette direktiv vil bidrage til, at Fellesskabet og
medlemsstaterne kan opfylde disse forpligtelser.

Dette direktiv vil bidrage til en progressiv reduktion af emissi-
oner af farlige stoffer i vand.

Der er behov for falles principper for at samordne medlemssta-
ternes indsats for at forbedre beskyttelsen af Feallesskabets vand
med hensyn til mengde og kvalitet, fremme baredygtigt vand-
forbrug, bidrage til lesningen af graenseoverskridende
vandproblemer, beskytte vandekosystemer samt terrestriske
okosystemer og vadomrader, der er direkte athangige heraf, og
beskytte og udvikle den potentielle anvendelse af Fallesskabets
vandforekomster.

En god vandkvalitet vil bidrage til at sikre befolkningens drikke-
vandsforsyning.

() EFT L 73 af 16.3.1994, s. 19.
(» EFT L 104 af 3.4.1998, s. 1.
() EFT L 240 af 19.9.1977, s. 1.
(*) EFT L 67 af 12.3.1983, s. 1.



2000L0060 — DA — 16.12.2001 — 001.001 — 5

(25)

(26)

@7

(28)

29

(30)

(€1))

(32)

(33)

(34

(35)

Der ber fastlegges felles definitioner for vands tilstand med
hensyn til kvalitet og, nar det er relevant i forbindelse med
miljebeskyttelse, maengde. Der ber fastsaettes miljomal, som kan
sikre en god tilstand for overfladevand og grundvand i hele
Fellesskabet, og som kan forebygge forringelse af vandets
tilstand pa Fellesskabsniveau.

Medlemsstaterne ber sigte mod at opfylde madlet for i det
mindste god vandtilstand ved at fastlegge og gennemfere de
forngdne foranstaltninger inden for integrerede indsatspro-
grammer under hensyntagen til eksisterende fallesskabskrav.
Hvor vandtilstanden allerede er god, ber den opretholdes. For
s vidt angar grundvand ber der stilles krav om en god vandtil-
stand. Herudover ber enhver betydelig og vedvarende stigende
tendens i koncentrationen af forurenende stoffer identificeres og
vendes.

Dette direktivs endelige mal er at opnd en eliminering af priori-
terede farlige stoffer og at bidrage til at opnd koncentrationer i
havmiljeet, der er taet pd baggrundsverdierne for naturligt fore-
kommende stoffer.

Overfladevand og grundvand er i princippet fornyelige naturres-
sourcer. Séfremt der skal sikres en god grundvandstilstand, ma
der — som folge af den tid, grundvandsdannelse og -fornyelse
naturligt tager — gribes tidligt ind og foretages en stabil og
langsigtet planlaegning af beskyttelsesforanstaltninger. Der ma i
tidsplanerne tages hensyn til den tid, det tager at opné forbed-
ringer, nar der udarbejdes foranstaltninger til opnéelse af en god
grundvandstilstand og til at vende enhver betydelig og vedva-
rende stigende tendens i koncentrationen af forurenende stoffer
i grundvandet.

Ved gennemforelsen af malene i dette direktiv og ved udarbej-
delsen af et indsatsprogram med henblik herpd kan
medlemsstaterne iverksatte indsatsprogrammet gradvis for at
fordele udgifterne til gennemforelsen.

For at sikre en fuldsteendig og konsekvent gennemforelse af dette
direktiv ber eventuelle forlengelser af tidsplanen ske pa
grundlag af relevante, klare og gennemsigtige kriterier og
begrundes af medlemsstaterne i vandomradeplanerne.

I tilfeelde, hvor en vandforekomst pavirkes séledes af menneske-
lige aktiviteter, eller hvor de naturlige forhold er saledes, at det
kan vaere umuligt eller urimeligt dyrt at opnd en god tilstand,
kan der fastsettes mindre strenge miljomal pa grundlag af rele-
vante, klare og gennemsigtige kriterier, og der ber tages alle
mulige skridt for at undgd yderligere forringelse af vandets
tilstand.

Der kan vere grunde til undtagelser fra kravet om at undgé yder-
ligere forringelse eller at opnd en god tilstand under specifikke
forhold, hvis bestrebelserne mislykkes pd grund af uforudsete
eller ekstraordinere omstendigheder, navnlig oversvemmelser
eller torke, eller nye @ndringer af et overfladevandomrades
fysiske karakteristika eller andringer i grundvandsstanden af
hensyn til vaesentlige samfundsinteresser. Men der ma i sa fald
treeffes enhver rimelig foranstaltning for at afbede den skadelige
virkning p& vandomradets tilstand.

Det ber tilstrabes at nd mélet om en god vandtilstand for hvert
vandlebsopland, sadledes at foranstaltninger vedrerende overfla-
devand og grundvand, der tilherer samme ekologiske,
hydrologiske og hydrogeologiske system, samordnes.

Af hensyn til miljebeskyttelsen er der behov for sterre integra-
tion af de kvalitative og kvantitative aspekter for bade
overfladevand og grundvand under hensyntagen til vandets
naturlige stremningsforhold inden for vandkredslebet.

Hvor anvendelse af vand i et vandlebsopland kan have granse-
overskridende virkninger, ber dette direktivs krav til opfyldelse
af miljomalene og navnlig alle indsatsprogrammer samordnes
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for hele vandomradedistriktet. For vandlebsoplande, der over-
skrider Fallesskabets grenser, ber medlemsstaterne forsege at
sikre en passende samordning med de relevante tredjelande.
Dette direktiv bidrager til overholdelse af Faellesskabets forplig-
telser i1 henhold til internationale konventioner om beskyttelse og
forvaltning af vand, navnlig De Forenede Nationers konvention
om beskyttelse og anvendelse af graenseoverskridende vandleb
og internationale seer, godkendt ved Radets afgerelse 95/308/
EF ('), og senere aftaler om dens anvendelse.

(36) Det er nedvendigt at foretage analyser af et vandlebsoplands
karakteristika og felgerne af menneskelige aktiviteter samt en
okonomisk analyse af vandanvendelsen. Medlemsstaterne ber
overvage udviklingen i vandets tilstand systematisk og pa et
sammenligneligt grundlag i hele Fallesskabet. Sddanne oplys-
ninger er nedvendige for at tilvejebringe et solidt grundlag for
medlemsstaternes udformning af indsatsprogrammer for at
opfylde dette direktivs mal.

(37) Medlemsstaterne ber identificere vandomrader, der anvendes til
indvinding af drikkevand, og sikre overholdelse af Rédets
direktiv 80/778/EQF af 15. juli 1980 om kvaliteten af drikke-
vand (%).

(38) Medlemsstaternes anvendelse af ekonomiske virkemidler kan
veere hensigtsmassig som led i et indsatsprogram. I overensstem-
melse med navnlig princippet om, at forureneren betaler, ber der
tages hensyn til princippet om, at alle omkostninger forbundet
med forsyningspligtydelser skal dekkes, herunder miljomassige
og ressourcerelaterede omkostninger forbundet med skader eller
negative virkninger pd vandmiljoet. Med henblik herpa bliver
der brug for en ekonomisk analyse af forsyningspligtydelserne
pa grundlag af langtidsprognoser for udbud og eftersporgsel efter
vand i vandomréidedistriktet.

(39) Der er behov for at forebygge eller mindske virkningerne af
forurening som folge af uheld. Der ber fastsattes foranstalt-
ninger med henblik herpé i indsatsprogrammet.

(40) Med hensyn til forebyggelse og bekempelse af forurening ber
Fellesskabets vandpolitik baseres pd en kombineret metode,
hvor der gribes ind ved kilden ved fastsettelse af emissionsgran-
seveerdier og miljekvalitetskrav.

(41) Med hensyn til vandmangde ber der fastlegges overordnede
principper for tilsyn med indvinding og opmagasinering af vand
for at sikre, at de bererte vandsystemer er miljomessigt beare-

dygtige.

(42) Feelles minimumskrav til miljekvalitet og minimumsgransevar-
dier for emissioner geldende for bestemte grupper eller familier
af forurenende stoffer ber fastlegges i fallesskabslovgivning.
Der ber fastsattes bestemmelser for vedtagelse af sddanne krav
og grensevardier pa fellesskabsplan.

(43) Forurening ved udledning, emission og tab af prioriterede farlige
stoffer ma standses eller udfases. Europa-Parlamentet og Rédet
ber pé forslag af Kommissionen beslutte, hvilke stoffer der forst
og fremmest skal szttes ind mod, og treffe sarlige foranstalt-
ninger mod forurening af vand med disse stoffer, idet der tages
hensyn til alle vasentlige kilder og fastsattes et niveau og en
kombination af kontrolforanstaltninger, der er omkostningseffek-
tive og star i rimeligt forhold til de enskede resultater.

(44) Identifikationen af de prioriterede farlige stoffer ber ske under
hensyn til forsigtighedsprincippet, navnlig pa grundlag af identi-
fikationen af et produkts potentielt negative virkninger og en
videnskabelig risikovurdering.

(') EFT L 186 af 5.8.1995, s. 42.
() EFT L 229 af 30.8.1980, s. 11. Direktivet er senest endret ved direktiv 98/
83/EF (EFT L 330 af 5.12.1998, s. 32).
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Medlemsstaterne ber treffe foranstaltninger til at eliminere
forurening af overfladevand med de prioriterede stoffer og
progressivt nedbringe forurening med andre stoffer, som ellers
ville forhindre medlemsstaterne i at opfylde malene for overfla-
devandomrader.

For at serge for at offentligheden, herunder vandforbrugere,
deltager i udarbejdelse og ajourfering af vandomradeplaner, er
det nedvendigt at serge for tilstreekkelig information om plan-
lagte foranstaltninger og rapportere om, hvorledes sidanne
foranstaltninger skrider frem, for sdledes at involvere offentlig-
heden, inden der traeffes endelige beslutninger om de
nedvendige foranstaltninger.

Dette direktiv vil serge for ordninger til behandling af hindringer
for forbedring af vandets tilstand, der falder uden for anvendel-
sesomradet for Fellesskabets lovgivning pd vandomradet, idet
det er hensigten at udvikle passende fzllesskabsstrategier til
overvindelse heraf.

Kommissionen ber arligt foreleegge en ajourfort plan for mulige
fremtidige initiativer, som den agter at foresla for vandsektoren.

Der ber som led i dette direktiv fastlegges tekniske specifikati-
oner for at sikre sammenhang i méden at agere pa inden for
Feellesskabet. Kriterierne for vurdering af vandtilstanden er et
vigtigt skridt fremad. Tilpasning af visse tekniske elementer til
den tekniske udvikling og standardisering af overvignings-,
prevetagnings- og analysemetoder ber vedtages ved en udvalgs-
procedure. For at fremme fuld forstdelse og en konsekvent
anvendelse af kriterierne for karakterisering af vandomradedi-
strikterne og vurdering af vandtilstanden kan Kommissionen
vedtage retningslinjer for anvendelsen af disse kriterier.

Foranstaltninger til gennemforelse af dette direktiv ber vedtages
i overensstemmelse med Radets afgerelse 1999/468/EF af 28.
juni 1999 om fastsattelse af de naermere vilkar for udevelsen af
de gennemforelsesbefojelser, der tillegges Kommissionen ().

Gennemforelsen af dette direktiv vil medfere et beskyttelsesni-
veau for vand, som mindst svarer til det, der er fastsat ved
tidligere retsakter, som derfor ber ophaves, nar de relevante
bestemmelser i dette direktiv er gennemfort fuldt ud.

Dette direktivs bestemmelser overtager de rammebestemmelser
om regulering af forurening med farlige stoffer, der er fastsat i
direktiv 76/464/EQF (*). Neevnte direktiv ber derfor ophaves,
nir de relevante bestemmelser i dette direktiv er gennemfort
fuldt ud.

Der ber serges for fuldstendig gennemforelse og handhavelse af
eksisterende miljelovgivning om beskyttelse af vand. Det er
nedvendigt, at der gennem passende sanktioner i medlemssta-
ternes lovgivning serges for, at gennemforelsesbestemmelserne
til dette direktiv anvendes korrekt i hele Fallesskabet. Disse
sanktioner ber vere effektive, std i et rimeligt forhold til over-
treedelsen og have en afskrekkende virkning —

(') EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23.
(®) EFT L 129 af 18.5.1976, s. 23. Direktivet er andret ved direktiv 91/692/
EQF (EFT L 377 af 31.12.1991, s. 48).
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UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

Artikel 1
Formal

Direktivets overordnede formél er at fastlegge en ramme for beskyt-
telse af vandleb og seer, overgangsvande, kystvande og grundvand,
som:

a) forebygger yderligere forringelse og beskytter og forbedrer vand-
okosystemernes tilstand og, hvad angir deres vandbehov, ogsd
tilstanden for terrestriske ekosystemer og vidomrader, der er direkte
athengige af vandekosystemerne

b) fremmer beredygtig vandanvendelse baseret pa langsigtet beskyt-
telse af tilgeengelige vandressourcer

c) sigter mod en udvidet beskyttelse og forbedring af vandmiljeet bl.a.
gennem specifikke foranstaltninger til en progressiv reduktion af
udledninger, emissioner og tab af prioriterede stoffer og standsning
eller udfasning af udledninger, emissioner og tab af prioriterede
farlige stoffer

d) sikrer en progressiv reduktion af forureningen af grundvandet og
forhindrer en yderligere forurening heraf

e) bidrager til at afbede virkningerne af oversvemmelser og terkeog
derved bidrager til:

— tilstraekkelig forsyning af overfladevand og grundvand af god
kvalitet, som er nedvendig for at opnd en baredygtig, afbalanceret
og rimelig vandanvendelse

— en betydelig reduktion af forureningen af grundvandet
— beskyttelse af territoriale og marine vande, og

— opfyldelse af mélene i de relevante internationale aftaler, herunder
de maél, der tager sigte pa at forebygge og eliminere forurening af
havmiljeet, ved en fallesskabsindsats i henhold til artikel 16, stk.
3, med henblik pa at standse eller udfase udledninger, emissioner
og tab af prioriterede farlige stoffer med det endelige méal at opné
koncentrationer i havmiljeet ner baggrundsverdierne for naturligt
forekommende stoffer og tet pa nul for menneskeskabte syntetiske
stoffer

Artikel 2
Definitioner
I dette direktiv gelder folgende definitioner:

1) »Overfladevand«: indvand bortset fra grundvand; overgangsvande
og kystvande, undtagen med hensyn til kemisk tilstand, hvor det
ogsé omfatter territorialfarvande.

2) »Grundvand«: alle former for vand under jordoverfladen i
mettede zoner og i direkte kontakt med jordoverfladen eller
undergrunden.

3) »Indvand«: alt stillestdende eller stremmende vand péd jordover-
fladen og alt grundvand pé landsiden af den basislinje, hvorfra
bredden af territoriale farvande males.

4) »Vandleb«: indvand, som for sterstedelens vedkommende lober
pa jordoverfladen, men som kan lgbe under jorden i en del af sit
lob.

5) »Se«: indvand bestdende af stillestiende overfladevand.

6) »Overgangsvande«: overfladevandomrader i narheden af flod-
mundinger, som er delvis saltholdige som folge af, at de er i
nzrheden af kystvande, men som i vasentlig grad pévirkes af
ferskvandsstromme.

7)  »Kystvand«: overfladevand pd landsiden af en linje, hvor hvert
punkt befinder sig i en afstand af én semil til havsiden fra det
naermeste punkt pad den basislinje, hvorfra bredden af territorial-
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8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

farvande males, og som, hvor det er relevant, straekker sig ud til
overgangsvandets yderste granse.

»Kunstigt vandomrade«: forekomst af overfladevand skabt ved
menneskelig aktivitet.

»Staerkt modificeret vandomrade«: forekomst af overfladevand,
der som et resultat af fysiske @ndringer som folge af menneskelig
aktivitet 1 vesentlig grad har @ndret karakter som angivet af
medlemsstaten i henhold til bestemmelserne i bilag II.

»Overfladevandomrade«: en afgraenset og betydelig mangde
overfladevand, sasom en s@, et reservoir, et mindre eller storre
vandleb eller en kanal, en del af et mindre eller storre vandleb
eller en kanal, et overgangsvand eller en kystvandsstraekning.

»Grundvandsmagasin«: et eller flere underjordiske lag af bjerg-
arter eller andre geologiske lag med tilstreekkelig poresitet og
permeabilitet til at muliggere enten en betydelig grundvands-
stromning eller indvinding af betydelige mangder grundvand.

»Grundvandsforekomst«: en separat maengde grundvand i et eller
flere grundvandsmagasiner.

»Vandlebsopland«: landomrade, hvorfra al overfladeafstromning
lober gennem en raekke mindre og sterre vandleb og eventuelt
seer ud til havet i én enkelt flodmunding eller ét enkelt delta.

»Delopland«: landomréde, hvorfra al overfladeafstromning leber
gennem en rekke mindre og sterre vandleb og eventuelt seer til
et bestemt punkt i et vandleb (normalt en sg eller et vandlgbssam-
menleb).

»Vandomridedistrikt«: et land- og havomrdde bestdende af et
vandlebsopland eller flere tilstedende vandlebsoplande sammen
med det tilherende grundvand og kystvand, som i artikel 3, stk.
1, er fastlagt som hovedenhed for vandlebsoplandets forvaltning.

»Ansvarlig myndighed«: en myndighed fastlagt efter artikel 3,
stk. 2 eller 3.

»Overfladevandstilstand«: det samlede udtryk for et overflade-
vandomrédes tilstand bestemt ved enten vandomréidets
okologiske tilstand eller dets kemiske tilstand, alt efter hvilken
der er ringest.

»God overfladevandstilstand«: den tilstand et overfladevan-
domréde har ndet, nidr bade dets ekologiske tilstand og dets
kemiske tilstand i det mindste er »god«.

»Grundvandstilstand«: det samlede udtryk for en grundvandsfore-
komsts tilstand bestemt ved enten dens kvantitative eller dens
kemiske tilstand, alt efter hvilken der er ringest.

»God grundvandstilstand«: den tilstand en grundvandsforekomst
har ndet, nar bade dens kvantitative og dens kemiske tilstand i
det mindste er »god«.

»@Dkologisk tilstand«: et udtryk for kvaliteten af de med overfla-
devandet forbundne vandekosystemers struktur og funktion, som
klassificeret i henhold til bilag V.

»God ekologisk tilstand«: tilstand for et overfladevandomrade,
som klassificeret i henhold til bilag V.

»Godt ekologisk potentiale«: tilstand for et staerkt modificeret
eller et kunstigt vandomrade, som klassificeret i henhold til de
relevante bestemmelser i bilag V.

»God kemisk tilstand for overfladevand«: den kemiske tilstand,
der er nedvendig for at opfylde miljemalene for overfladevand i
artikel 4, stk. 1, litra a), dvs. den kemiske status, der er naet i et
overfladevandomrade, hvori koncentrationerne af forurenende
stoffer ikke overstiger de miljekvalitetskrav, der er fastlagt i bilag
IX og i medfer af artikel 16, stk. 7, eller anden relevant falles-
skabslovgivning, hvori der er fastsat miljokvalitetskrav pa
feellesskabsplan.
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25)

26)

27)

28)

29)

30)

31)

32)

33)

34)
35)

36)

37)

38)

39)

40)

»God kemisk tilstand for grundvand«: den kemiske tilstand i en
grundvandsforekomst, der opfylder alle betingelser i tabel 2.3.2 i
bilag V.

»Kvantitativ tilstand«: et udtryk for, i hvilken grad en grund-
vandsforekomst er berert af direkte og indirekte indvinding.

»Tilgaengelig  grundvandsressource«: den langsigtede arlige
gennemsnitlige grundvandsdannelse for en grundvandsforekomst
minus den langsigtede &rlige vandfering, der kraeves for at
opfylde de egkologiske kvalitetsmal for tilknyttet overfladevand i
henhold til artikel 4, for at undga enhver vasentlig forringelse af
saddant vands ekologiske tilstand og for at undga enhver vesentlig
skadelig indvirkning pé tilknyttede terrestriske gkosystemer.

»God kvantitativ tilstand«: den tilstand, der er defineret i tabel
2.1.2 i bilag V.

»Farlige stoffer«: stoffer eller grupper af stoffer, som er toksiske,
persistente og bioakkumulerbare, og andre stoffer eller grupper af
stoffer, som giver anledning til en tilsvarende bekymring.

»Prioriterede stoffer«: stoffer, der er identificeret i overensstem-
melse med artikel 16, stk. 2, og som er opfert pa listen i bilag
X. Heriblandt »prioriterede farlige stoffer«, der er stoffer, som er
identificeret i overensstemmelse med artikel 16, stk. 3 og 6, og
for hvilke der skal traffes foranstaltninger i overensstemmelse
med artikel 16, stk. 1 og 8.

»Forurenende stof«: ethvert stof, der kan fordrsage forurening,
herunder navnlig stoffer naevnt i bilag VIII.

»Direkte udledning til grundvand«: udledning af forurenende
stoffer til grundvand, uden at disse perkolerer gennem jorden eller
undergrunden.

»Forurening«: direkte eller indirekte udledning som folge af
menneskelige aktiviteter af stoffer eller varme til luft, vand eller
jord, der kan skade menneskers sundhed eller kvaliteten af vand-
okosystemer eller terrestriske okosystemer, som er direkte
athengige af vandekosystemer, eller medfere skade pa materielle
veerdier eller forringelse eller forstyrrelse af naturfaciliteter og
anden legitim anvendelse af miljoet.

»Miljemél«: de mal, der er fastlagt i artikel 4.

»Miljokvalitetskrav«: den koncentration af et bestemt forure-
nende stof eller gruppe af forurenende stoffer i vand, sediment
eller biota, som ikke ber overskrides af hensyn til beskyttelsen af
menneskers sundhed og miljoet.

»Kombineret fremgangsmade«: kontrol med udledninger og
emissioner til overfladevand i overensstemmelse med frem-
gangsmdden i artikel 10.

»Drikkevand«: samme betydning som i direktiv 80/778/EQF, som
endret ved direktiv 98/83/EF.

»Forsyningspligtydelse«: alle ydelser, som for husholdninger,
offentlige institutioner eller ekonomiske aktiviteter af enhver art
stiller folgende til rddighed:

a) indvinding, opmagasinering, oplagring og behandling af samt
forsyning med overfladevand eller grundvand

b) anlaeg til opsamling og rensning af spildevand med efterfol-
gende udledning til overfladevand.

»Vandanvendelse«: forsyningspligtydelser sammen med enhver
anden aktivitet som fastsat i henhold til artikel 5 og bilag II,
som har vesentlig indvirkning pa vands tilstand.

Dette begreb gelder for artikel 1 og for den gkonomiske analyse,
der foretages i henhold til artikel 5 og bilag III, litra b).

»Emissionsgraensevardi«: massen udtrykt i relation til bestemte
parametre, koncentrationen og/eller emissionsniveauet, som ikke
ma overskrides i et eller flere bestemte tidsrum. Der kan ogsa
fastsettes emissionsgrensevardier for bestemte grupper, familier
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eller kategorier af stoffer, herunder navnlig for de stoffer, der er
omhandlet i artikel 16.

Emissionsgreenseverdierne for stoffer gelder normalt pa det
punkt, hvor emissionerne udledes fra anlegget, idet der ved fast-
settelsen af grensevardier ses bort fra enhver fortynding. Ved
tilledning af spildevand til et renseanlaeg kan der ved fastsattelse
af emissionsgranseverdierne for de berorte anlaeg tages hensyn til
spildevandsanlaeggets renseeffekt, under forudsetning af at der
opnas en tilsvarende beskyttelse af miljeet som helhed, og at det
ikke medferer steorre miljeforurening.

41) »Emissionskontrol«: kontrol, der krever en specifik emissionsbe-
grensning, f.eks. en emissionsgransevardi, eller som pa anden
made specificerer granser eller betingelser for virkningerne, arten
eller andre karakteristika af en emission eller af driftsforhold med
indvirkning pa emissionerne. Anvendelse af udtrykket »emissions-
kontrol« i dette direktiv skal med hensyn til bestemmelserne i
ethvert andet direktiv ikke pd nogen made anses for at vare en
omfortolkning af disse bestemmelser.

Artikel 3

Koordinering af administrative ordninger inden for vandomradedi-
strikter

1.  Medlemsstaterne afgraenser de enkelte vandlebsoplande inden for
deres nationale territorium og henlegger dem med henblik pé dette
direktiv under serskilte vandomradedistrikter. Sméd vandlebsoplande
kan kombineres med sterre vandlebsoplande eller fojes til tilstadende
sma vandlgbsoplande, si de tilsammen danner et serskilt vandomréade-
distrikt, hvor dette findes hensigtsmaessigt. I det omfang grundvand
ikke fuldt ud folger et bestemt vandlgbsopland, afgraenses og
henlaegges sddant grundvand under det naermeste eller mest hensigts-
massige vandomradedistrikt. Kystvande afgrenses og henlaegges
under det eller de nermeste eller mest hensigtsmeessige vandomradedi-
strikter.

2. Medlemsstaterne sikrer passende administrative ordninger, her-
under fastleeggelse af den rette ansvarlige myndighed, for anvendelse
af bestemmelserne i dette direktiv inden for hvert vandomradedistrikt
pa deres omrade.

3. Medlemsstaterne sikrer, at et vandlebsopland, der dakker mere
end én medlemsstats omrdde, henleegges under et internationalt vand-
omradedistrikt. P4 anmodning af de bererte medlemsstater traeder
Kommissionen til for at lette henleggelsen under siddanne internatio-
nale vandomradedistrikter.

Hver enkelt medlemsstat sikrer de relevante administrative ordninger,
herunder fastleggelse af den rette ansvarlige myndighed, for anven-
delse af bestemmelserne i dette direktiv inden for den del af et
internationalt vandomradedistrikt, der ligger inden for dens omrade.

4. Medlemsstaterne sikrer, at kravene i dette direktiv til opfyldelse
af de miljeoméal, der er fastsat i henhold til artikel 4, og isar alle
indsatsprogrammer samordnes for hele vandomradedistriktet. For inter-
nationale vandomradedistrikter foretager de berorte medlemsstater
denne samordning i fellesskab og kan med henblik herpad anvende de
bestdende strukturer, der er etableret 1 henhold til internationale aftaler.
Pa anmodning af de berorte medlemsstater treeder Kommissionen til for
at lette udarbejdelsen af indsatsprogrammer.

5. Strakker et vandomradedistrikt sig ud over Fellesskabets omréde,
sorger den eller de berorte medlemsstater for at etablere passende
samordning med de pageldende tredjelande for at opfylde malene for
dette direktiv i hele vandomradedistriktet. Medlemsstaterne sikrer, at
reglerne i dette direktiv finder anvendelse inden for deres omrade.

6.  Medlemsstaterne kan udpege et eksisterende nationalt eller inter-
nationalt organ som ansvarlig myndighed for sd vidt angédr dette
direktiv.



2000L0060 — DA — 16.12.2001 — 001.001 — 12

7. Medlemsstaterne udpeger den ansvarlige myndighed senest den
dato, der er nevnt i artikel 24.

8. Medlemsstaterne forsyner Kommissionen med en liste over deres
ansvarlige myndigheder og de ansvarlige myndigheder i alle de interna-
tionale organer, de deltager i, senest seks maneder efter den dato, der er
nevnt i artikel 24. De oplysninger, der er navnt i bilag I, meddeles for
hver ansvarlig myndighed.

9.  Medlemsstaterne underretter Kommissionen om enhver @ndring i
de oplysninger, der er meddelt i henhold til stk. 8, senest tre méneder
efter, at @ndringen er indtradt.

Artikel 4
Miljemal

1.  Ved iverksattelsen af de indsatsprogrammer, der er angivet i
vandomradeplanerne, gaelder folgende:

a) overfladevand

1) medlemsstaterne ivaerksatter de nedvendige foranstaltninger
med henblik pa at forebygge forringelse af tilstanden for alle
overfladevandomrader, med forbehold af anvendelse af stk. 6
og 7, jf. dog stk. 8

i) medlemsstaterne beskytter, forbedrer og restaurerer alle overfla-
devandomrader med forbehold af anvendelse af nr. iii) for
kunstige og steerkt modificerede vandomréder, med henblik pé
at opna god tilstand for overfladevand i overensstemmelse med
bestemmelserne i bilag V senest 15 ar efter datoen for dette
direktivs ikrafttreeden, med forbehold af eventuelle fristforlen-
gelser i henhold til stk. 4 og anvendelse af stk. 5, 6 og 7, jf.
dog stk. 8

iii) medlemsstaterne beskytter og forbedrer alle kunstige og staerkt
modificerede vandomrader med henblik pad at opnd et godt
okologisk potentiale og god kemisk tilstand for overfladevand i
overensstemmelse med bestemmelserne i bilag V senest 15 ar
efter datoen for dette direktivs ikrafttreeden, med forbehold af
eventuelle fristforlengelser i henhold til stk. 4 og anvendelse af
stk. 5, 6 og 7, jf. dog stk. 8

iv) medlemsstaterne ivaerksatter de nedvendige foranstaltninger i
overensstemmelse med artikel 16, stk. 1 og 8, med henblik pa
en progressiv reduktion af forurening med prioriterede stoffer
samt standsning eller udfasning af emissioner, udledninger og
tab af prioriterede farlige stoffer

med forbehold af de for de bererte parter relevante internationale
aftaler, som der henvises til i artikel 1

b) grundvand

1) medlemsstaterne ivaerksatter de nedvendige foranstaltninger
med henblik pé at forebygge eller begrense udledning af forure-
nende stoffer til grundvand og at forebygge forringelse af
tilstanden af alle grundvandsforekomster med forbehold af
anvendelse af stk. 6 og 7, jf. dog stk. 8, og med forbehold af
anvendelse af artikel 11, stk. 3, litra j)

ii) medlemsstaterne beskytter, forbedrer og restaurerer alle grund-
vandsforekomster, serger for balance mellem indvinding og
grundvandsdannelse med henblik pd at opnd god grundvandstil-
stand i overensstemmelse med bestemmelserne i bilag V senest
15 ar efter datoen for dette direktivs ikrafttreeden, med forbehold
af eventuelle fristforleengelser i henhold til stk. 4 og anven-
delsen af stk. 5, 6 og 7, jf. dog stk. 8, og med forbehold af
anvendelse af artikel 11, stk. 3, litra j)

iil) medlemsstaterne ivaerksatter de nedvendige foranstaltninger
med henblik pa at vende enhver vasentlig og vedvarende opad-
giende tendens i1 koncentrationen af et hvilket som helst
forurenende stof hidrerende fra menneskelig aktivitet med
henblik pé en progressiv reduktion af forureningen af grund-
vandet.
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Foranstaltningerne med henblik pd at vende tendensen skal
ivaerksettes i overensstemmelse med artikel 17, stk. 2, 4 og 5,
under hensyn til geldende standarder i den relevante falles-
skabslovgivning, med forbehold af anvendelse af denne artikels
stk. 6 og 7, jf. dog dens stk. 8

c) beskyttede omrader

medlemsstaterne skal overholde alle krav og mal senest 15 ar efter
datoen for dette direktivs ikrafttreeden, medmindre andet er fastsat i
de fzllesskabsretsakter, i henhold til hvilke de enkelte beskyttede
omrader er oprettet.

2. Hvis mere end ét af malene i stk. 1 gaelder for en given forekomst
af vand, anvendes det strengeste.

3.  Medlemsstaterne kan udpege et overfladevandomrade som
kunstigt eller sterkt modificeret, hvis:

a) de endringer af omradets hydromorfologiske karakteristika, som er
nedvendige for at opnd god ekologisk tilstand, ville have betydelige
negative indvirkninger pa:

1) miljeet generelt
ii) sejlads, herunder havnefaciliteter, eller rekreative aktiviteter

iii) aktiviteter, der er arsag til oplagring af vand, f.eks. drikkevands-
forsyning, el-produktion eller kunstvanding

iv) vandregulering, beskyttelse mod oversvemmelse, drening, eller

v) andre lige s& vigtige baredygtige menneskelige udviklingsakti-
viteter

b) de nyttige mal, der tilsigtes ved de kunstige eller modificerede
karakteristika af vandomradet, ikke med rimelighed pa grund af
tekniske vanskeligheder eller uforholdsmaessigt store omkostninger
kan opnas med andre midler, som miljemassigt er en veasentlig
bedre losning.

En sddan udpegning og begrundelsen herfor anferes udtrykkeligt i
den vandomrédeplan, der kraves i henhold til artikel 13, og revi-
deres hvert sjette ar.

4.  Fristerne i1 stk. 1 kan med henblik pd en gradvis opfyldelse af
malene for forekomster af vand forleenges, under forudsetning af at
der ikke sker yderligere forringelse af det pagaldende vandomrades
tilstand, og folgende betingelser alle er opfyldt:

a) medlemsstaterne afger, at alle de nedvendige forbedringer i vandets
tilstand ikke med rimelighed kan opnés inden for den tidsplan, der
er fastsat i nevnte stykke af mindst en af folgende arsager:

i) der er behov for sa store forbedringer, at de af tekniske &rsager
kun kan gennemfores i faser, der overskrider tidsplanen

ii) der ville vere uforholdsmaessigt store omkostninger forbundet
med en ferdiggerelse af forbedringerne inden for tidsplanen

iii) de naturlige forhold muligger ikke en rettidig forbedring af
vandforekomstens tilstand

b) forlengelse af fristen er ssmmen med begrundelsen herfor udtrykke-
ligt fastsat og forklaret i den vandomradeplan, der kraeves i henhold
til artikel 13

c) fristforlengelser begranses til hejst to yderligere ajourforinger af
vandomradeplanen, bortset fra de tilfeelde, hvor de naturlige forhold
er af en sadan karakter, at malene ikke kan opfyldes inden for denne
periode

d) vandomrideplanen indeholder en oversigt over de foranstaltninger,
der kraeves i henhold til artikel 11 og anses for nedvendige for
gradvis at bringe vandet i overensstemmelse med den kravede
tilstand inden udlebet af den forlengede frist, grundene til enhver
vesentlig forsinkelse i gennemforelsen af disse foranstaltninger og
den forventede tidsplan for deres gennemforelse. En gennemgang
af gennemforelsen af disse foranstaltninger og en oversigt over alle
yderligere foranstaltninger medtages i ajourferingerne af vandom-
radeplanen.
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5. Medlemsstaterne kan for specifikke forekomster af vand tilstreebe
mindre strenge miljemal end krevet 1 henhold til stk. 1, safremt disse
er pavirket af menneskelig aktivitet, som fastsldet i overensstemmelse
med artikel 5, stk. 1, eller deres naturlige betingelser er siddanne, at
opfyldelse af disse mal er uopnéelig eller forbundet med uforholdsmaes-
sigt store omkostninger, og folgende betingelser alle er opfyldt:

a) de miljomeessige og sociogkonomiske behov, der deekkes af sddanne
menneskelige aktiviteter, kan ikke opfyldes med andre midler, som
miljemaessigt er en vaesentlig bedre lgsning og ikke medforer ufor-
holdsmassigt store omkostninger

b) medlemsstaterne sikrer

— med hensyn til overfladevand, at der opnds den bedst mulige
okologiske og kemiske tilstand i betragtning af de indvirkninger,
der ikke med rimelighed kunne vare undgdet pd grund af de
menneskelige aktiviteters eller forureningens karakter

— med hensyn til grundvandsforekomster, at grundvandets gode
tilstand @endres mindst muligt i betragtning af de indvirkninger,
der ikke med rimelighed kunne vaere undgdet pd grund af de
menneskelige aktiviteters eller forureningens karakter

c) der sker ikke yderligere forvaerring af tilstanden for det berorte
vandomrade

d) fastsettelsen af mindre strenge miljemal er sammen med begrun-
delsen herfor udtrykkeligt nevnt i den vandomradeplan, der kraeves
1 henhold til artikel 13, og maélene revideres hvert sjette 4r.

6. Midlertidig forringelse af vandforekomsternes tilstand er ikke i
modstrid med kravene i dette direktiv, hvis forringelsen skyldes
omstendigheder af naturlig art eller force majeure, som er ekstraordi-
nere eller ikke med rimelighed kunne have varet forudset, navnlig
voldsomme oversvemmelser og langvarig terke, eller skyldes omstan-
digheder som folge af ulykker, der ikke med rimelighed kunne have
veeret forudset, safremt folgende betingelser alle er opfyldt:

a) der tages alle praktisk gennemforlige skridt for at forebygge yderli-
gere forringelse af tilstanden og for ikke at hindre opfyldelse af
maélene 1 dette direktiv i andre forekomster af vand, der ikke er
berort af disse omstaendigheder

b) vandomradeplanen redeger for de betingelser, hvorunder omstan-
digheder, der er ekstraordinzre eller ikke med rimelighed kunne
have varet forudset, kan péberdbes, herunder fastleggelse af
passende indikatorer

c) de foranstaltninger, der skal treffes under sddanne ekstraordinzre
omstendigheder, indgar i indsatsprogrammet og vil ikke bringe
genoprettelsen af vandforekomstens kvalitet i fare, nadr omstaendig-
hederne ikke leengere foreligger

d) virkningerne af de omstandigheder, der er ekstraordinere eller ikke
med rimelighed kunne have veret forudset, gennemgas éarligt, og
under hensyn til de arsager, der er fastsat i stk. 4, litra a), treffes
alle praktisk gennemforlige foranstaltninger for s& hurtigt, som det
kan lade sig gere, at genetablere den tilstand, vandforekomsten
havde, inden virkningerne af disse omstendigheder viste sig, og

e) en oversigt over virkningerne af omstaendighederne og af de foran-
staltninger, der er truffet eller skal treeffes i henhold til litra a) og d),
medtages i den naeste ajourfering af vandomradeplanen.

7.  Medlemsstaterne misligholder ikke dette direktiv, hvis:

— manglende opnéelse af god grundvandstilstand, god ekologisk
tilstand eller, hvor det er relevant, godt gkologisk potentiale, eller
manglende forebyggelse af forringelse af et overfladevandomrades
eller en grundvandsforekomsts tilstand skyldes nye @ndringer af
overfladevandomréadets fysiske karakteristika eller forandringer i
grundvandsforekomsternes niveau, eller hvis

— manglende forebyggelse af et overfladevandomrades forringelse fra
tilstanden »hegj« til tilstanden »god« skyldes nye beredygtige
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menneskelige udviklingsaktiviteterog folgende betingelser alle er
opfyldt

a) der tages alle praktisk gennemferlige skridt for at mindske den
skadelige indvirkning pa vandforekomstens tilstand

b) grundene til disse @ndringer eller forandringer er specifikt angivet
og forklaret i den vandomrideplan, der kraeves i henhold til artikel
13, og malene revideres hvert sjette ar.

c) @ndringerne eller forandringerne er begrundet 1 vasentlige
samfundsinteresser, og/eller nyttevirkningerne for miljget og
samfundet ved opndelse af mélene i stk. 1 er mindre end de nytte-
virkninger, der folger af de nye @ndringer eller forandringer for
befolkningens sundhed, opretholdelsen af menneskers sikkerhed og
en baredygtig udvikling, og

d) de nyttige mal, der tilsigtes ved de nye endringer eller forandringer
af vandomradet, kan ikke p& grund af tekniske vanskeligheder eller
uforholdsmassigt store omkostninger opnds med andre midler, som
miljemaessigt er en vasentligt bedre lgsning.

8.  En medlemsstat, som anvender stk. 3, 4, 5, 6 og 7, serger for, at
anvendelsen ikke vedvarende udelukker eller hindrer opfyldelse af
malene i dette direktiv i andre forekomster af vand inden for samme
vandomradedistrikt, og at den er forenelig med gennemforelsen af
anden faellesskabslovgivning pa miljeomréadet.

9.  Der skal tages skridt til at sikre, at anvendelsen af de nye bestem-
melser, herunder anvendelsen af stk. 3, 4, 5, 6 og 7, garanterer mindst
det samme beskyttelsesniveau som den eksisterende fzllesskabslovgiv-
ning.

Artikel 5

Vandomridedistriktets karakteristika, vurdering af menneskelige
aktiviteters indvirkning pa miljeet og ekonomisk analyse af
vandanvendelsen

1.  Hver medlemsstat sikrer, at der for hvert vandomradedistrikt eller
for den del af et internationalt vandomradedistrikt, der ligger inden for
dens omréade, foretages

— en analyse af dets karakteristika

— en vurdering af menneskelige aktiviteters indvirkning pa overflade-
vandets og grundvandets tilstand samt

— en gkonomisk analyse af vandanvendelsen

i overensstemmelse med de tekniske specifikationer i bilag II og III, og
at disse analyser og vurderinger afsluttes senest fire ar efter datoen for
dette direktivs ikrafttraeden.

2. De i stk. 1 omhandlede analyser og vurderinger revideres og
ajourfores om nedvendigt senest 13 ar efter datoen for dette direktivs
ikrafttreeden og derefter hvert sjette ar.

Artikel 6
Register over beskyttede omrader

1. Medlemsstaterne serger for, at der oprettes et eller flere registre
over alle omrader inden for hvert vandomradedistrikt, der er udpeget
som omrader, der af hensyn til beskyttelsen af deres overfladevand og
grundvand eller bevaringen af levesteder og dyre- og plantearter, der er
direkte afhengige af vand, kraever sarlig beskyttelse i henhold til
konkrete faellesskabsretsakter. De serger for, at registret eller registrene
er ferdige senest fire ar efter datoen for dette direktivs ikrafttraeden.

2. Registret eller registrene skal omfatte alle forekomster af vand,
der er udpeget i henhold til artikel 7, stk. 1, og alle beskyttede omrader,
der er naevnt i bilag IV.

3. Registret eller registrene over beskyttede omrader skal lgbende
gennemgés og ajourferes for hvert vandomrédedistrikt.
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Artikel 7
Vand der anvendes til indvinding af drikkevand

1.  Medlemsstaterne udpeger inden for hvert vandomradedistrikt:

— alle forekomster af vand, der anvendes til indvinding af drikkevand,
og som gennemsnitligt frembringer mere end 10 m®* om dagen eller
leverer vand til mere end 50 personer, samt

— de forekomster af vand, som det er hensigten at anvende hertil.

I overensstemmelse med bilag V overviger medlemsstaterne de vand-
forekomster, som i henhold til bilag V gennemsnitligt frembringer mere
end 100 m* om dagen.

2. For hver forekomst af vand, der er udpeget i henhold til stk. 1,
sorger medlemsstaterne for — ud over at opfylde malene i artikel 4 i
henhold til kravene 1 dette direktiv for overfladevandomrader, herunder
de miljekvalitetskrav, der er fastlagt pa fallesskabsplan i henhold til
artikel 16 — at vandet efter den anvendte vandbehandlingsordning og
i overensstemmelse med Feallesskabets lovgivning opfylder kravene i
direktiv 80/778/E@F, som andret ved direktiv 98/83/EF.

3.  Medlemsstaterne serger for den nedvendige beskyttelse af de
udpegede vandforekomster for at undgé en forringelse af deres kvalitet
med henblik pé at reducere omfanget af den rensning, der kraeves til
fremstilling af drikkevand. Medlemsstaterne kan oprette beskyttelses-
zoner for disse forekomster.

Artikel 8

Overvagning af overfladevandets og grundvandets tilstand samt
overvagning af beskyttede omrader

1.  Medlemsstaterne serger for, at der opstilles programmer for
overvagning af vandtilstanden, for at der kan udarbejdes en sammen-
haengende og overordnet oversigt over denne inden for hvert
vandomradedistrikt:

— for overfladevand skal programmerne omfatte:

1) mangde og niveau eller vandfering, i det omfang det er relevant
for den okologiske og den kemiske tilstand og det ekologiske
potentiale, og

ii) den egkologiske og kemiske tilstand og det gkologiske potentiale

— for grundvand skal programmerne omfatte overvagning af den
kemiske og den kvantitative tilstand

— for beskyttede omrader skal ovennavnte programmer suppleres med
specifikationerne i den fellesskabslovgivning, i henhold til hvilken
de enkelte beskyttede omrader er udpeget.

2. Disse programmer skal vere operationelle senest seks ar efter
datoen for dette direktivs ikrafttreden, medmindre andet folger af den
pageldende lovgivning. Overvdgningen skal vere i overensstemmelse
med kravene i bilag V.

3.  Tekniske specifikationer og standardiserede metoder til analyse
og kontrol af vandets tilstand fastsattes efter proceduren i artikel 21.

Artikel 9
Dakning af omkostninger ved forsyningspligtydelser

1. Medlemsstaterne tager hensyn til princippet om, at alle omkost-
ninger 1 forbindelse med forsyningspligtydelser, herunder
miljemeessige og ressourcerelaterede omkostninger, skal dakkes, under
hensyn til den gkonomiske analyse, der foretages i henhold til bilag III,
og navnlig i overensstemmelse med princippet om, at forureneren
betaler.

Medlemsstaterne sikrer inden 2010, at:

— prissetningspolitikken giver brugerne passende tilskyndelse til en
effektiv anvendelse af vandressourcerne og derved bidrager til
opfyldelse af direktivets miljomal
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— de forskellige vandanvendelsessektorer, opdelt i mindst sektorerne
husholdninger, industri og landbrug, yder et passende bidrag til
deekning af omkostningerne i forbindelse med forsyningspligt-
ydelser, baseret pd den ekonomiske analyse, der foretages i
henhold til bilag III, og under hensyn til princippet om, at forure-
neren betaler.

Medlemsstaterne kan i den forbindelse tage hensyn til omkostningsdee-
kningens sociale og ekonomiske felger samt til de geografiske og
klimatiske forhold i den eller de bererte regioner.

2.  Medlemsstaterne anferer i vandomradeplanerne, hvilke skridt der
er planlagt til gennemforelse af stk. 1, som vil bidrage til at nd dette
direktivs miljemal, og hvilket bidrag de forskellige vandanvendelser
yder til deekning af omkostningerne i forbindelse med forsyningspligt-
ydelser.

3. Intet i denne artikel er til hinder for finansiering af serlige fore-
byggende eller afhjelpende foranstaltninger for at opfylde malene i
dette direktiv.

4.  Medlemsstaterne misligholder ikke dette direktiv, hvis de i over-
ensstemmelse med fast praksis beslutter ikke at anvende stk. 1, andet
punktum, og i forbindelse hermed de relevante bestemmelser i stk. 2,
for en bestemt vandanvendelse, hvis dette ikke anfagter sigtet med og
opfyldelsen af dette direktivs mal. Medlemsstaterne oplyser grundene
til, at de ikke fuldt ud anvender stk. 1, andet punktum, i vandomrade-
planerne.

Artikel 10
Den kombinerede fremgangsmade ved punktkilder og diffuse kilder

1.  Medlemsstaterne sikrer, at alle de i stk. 2 omhandlede udled-
ninger til overfladevand kontrolleres efter den kombinerede
fremgangsmade i denne artikel.

2. Medlemsstaterne sikrer indferelse og/eller gennemforelse af:

a) en emissionskontrol baseret pad den bedste tilgeengelige teknologi,
eller

b) de relevante emissionsgranseveardier, eller

c) i tilfelde af diffuse virkninger, en kontrol der, hvor det er relevant,
omfatter den bedste miljopraksissom fastsat i:

— Rédets direktiv 96/61/EF af 24. september 1996 om integreret fore-
byggelse og bekampelse af forurening (')

— Rédets direktiv 91/271/EQF af 21. maj 1991 om rensning af byspil-
devand (%)

— Rédets direktiv 91/676/EQF af 12. december 1991 om beskyttelse
af vand mod forurening forérsaget af nitrater, der stammer fra land-
bruget (°)

— de direktiver, der vedtages i henhold til artikel 16 i dette direktiv

— de direktiver, der er opfert i bilag IX

— anden relevant fallesskabslovgivning

senest 12 ar efter datoen for dette direktivs ikrafttreden, medmindre
andet er foreskrevet i den pageldende retsakt.

3. Huvis et kvalitetsmal eller et kvalitetskrav, uanset om de er fastsat
i henhold til dette direktiv, i de direktiver, der er opfort i bilag IX, eller
i henhold til anden faellesskabslovgivning, kraever overholdelse af stren-
gere betingelser end dem, som folger af anvendelsen af stk. 2,
fastsaettes der i overensstemmelse hermed strengere emissionskontrol.

(') EFT L 257 af 10.10.1996, s. 26.

(®) EFT L 135 af 30.5.1991, s. 40. Direktivet er endret ved Kommissionens
direktiv 98/15/EF (EFT L 67 af 7.3.1998, s. 29).

(®) EFT L 375 af 31.12.1991, s. 1.
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Artikel 11
Indsatsprogram

1.  Hver medlemsstat serger for, at der for hvert vandomradedistrikt
eller for den del af et internationalt vandomradedistrikt, der ligger
inden for dens omrade, udarbejdes et indsatsprogram, idet der tages
hensyn til resultaterne af de analyser, der kraves i henhold til artikel
5, med henblik pd opfyldelse af de mal, der er fastsat i henhold til
artikel 4. Sadanne indsatsprogrammer kan referere til foranstaltninger,
der folger af lovgivning, vedtaget pd nationalt plan, der dakker en
medlemsstats samlede omrade. Hvor det er relevant, kan en medlems-
stat vedtage foranstaltninger for alle vandomradedistrikter og/eller for
dele af internationale vandomradedistrikter, der ligger inden for dens
omrade.

2. Hvert indsatsprogram skal indeholde de »grundleggende« foran-
staltninger, der er angivet i stk. 3, og om nedvendigt »supplerende«
foranstaltninger.

3. »Grundleggende foranstaltninger« er minimumskrav, der skal
opfyldes og bestar af:

a) de foranstaltninger, der kraeves for at gennemfore Fellesskabets
lovgivning vedrerende beskyttelse af vand, herunder foranstalt-
ninger, der kreeves 1 henhold til de retsakter, der er navnt i artikel
10 og i bilag VI, del A

b) foranstaltninger, der skennes passende med henblik pa artikel 9

c¢) foranstaltninger, der skal fremme en effektiv og baredygtig vandan-
vendelse, saledes at opnaelsen af malene i artikel 4 ikke bringes i
fare

d) foranstaltninger, der skal opfylde kravene i artikel 7, herunder
foranstaltninger til sikring af vandkvaliteten med henblik pé at redu-
cere omfanget af den rensning, der kraves til fremstilling af
drikkevand

e) kontrol med indvinding af overfladeferskvand og grundvand samt
opmagasinering af overfladeferskvand, inklusive et eller flere regi-
stre over vandindvindinger og krav om forhandstilladelse til
indvinding og opmagasinering. Denne kontrol skal regelmaessigt
tages op til revision og om nedvendigt ajourferes. Medlemsstaterne
kan undtage indvindinger og opmagasineringer uden vasentlig
indflydelse pa vandets tilstand fra denne kontrol

f) kontrol, herunder et krav om forhdndstilladelse til kunstig infiltra-
tion eller foragelse af grundvandsforekomster. Det anvendte vand
kan stamme fra alt overfladevand eller grundvand, forudsat at
anvendelsen af kilden ikke hindrer opfyldelse af de miljemal, der
er fastsat for kilden eller den infiltrerede eller foregede grundvands-
forekomst. Denne kontrol skal regelmaessigt tages op til revision og
om nedvendigt ajourferes

g) for udledninger fra punktkilder, der kan vare arsag til forurening,
krav om forudgdende regulering, sisom et forbud mod tilfersel af
forurenende stoffer til vandet, eller krav om forhandstilladelse eller
registrering baseret pd generelle bindende regler, der indeholder
emissionskontrolforanstaltninger for de pagaeldende forurenende
stoffer, herunder kontrolforanstaltninger i overensstemmelse med
artikel 10 og 16. Denne kontrol skal regelmaessigt tages op til revi-
sion og om nedvendigt ajourfores

h) for diffuse kilder, der kan vere arsag til forurening, foranstaltninger
til forebyggelse af eller kontrol med tilforsel af forurenende stoffer.
Kontrollen kan tage form af krav om forudgaende regulering, sdsom
et forbud mod tilfersel af forurenende stoffer til vandet, forhandstil-
ladelse eller registrering baseret pa bindende regler, hvor der ikke
ellers er bestemmelser om et sddant krav i anden fallesskabslovgiv-
ning. Denne kontrol skal regelmassigt tages op til revision og om
nedvendigt ajourfores

i) for alle andre betydelige negative indvirkninger pa vandets tilstand,
jf. artikel 5 og bilag II, navnlig foranstaltninger for at sikre, at vand-
forekomstens hydromorfologiske forhold opfylder kravene til
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okologisk tilstand eller godt ekologisk potentiale for vandomréder,
der er udpeget som kunstige eller staerkt modificerede. Kontrollen i
denne forbindelse kan tage form af krav om forhandstilladelse eller
registrering baseret pa bindende regler, hvor der ikke ellers er
bestemmelser om et sddant krav i anden fzllesskabslovgivning.
Denne kontrol skal regelmaessigt tages op til revision og om
nedvendigt ajourfores

j) forbud mod direkte udledninger af forurenende stoffer til grund-
vandet med forbehold af felgende bestemmelser:

Medlemsstaterne kan tillade reinjektion i samme grundvandsma-
gasin af vand, der har veret anvendt til geotermiske formal.

De kan ogsa tillade, at der fastsattes betingelser for:

— injektion af vand, der indeholder stoffer, som stammer fra efter-
forskning og udvinding af kulbrinter eller fra minedrift, og
injektion af vand af tekniske grunde i geologiske lag, hvorfra
kulbrinter eller andre stoffer er blevet udvundet, eller i geolo-
giske lag, som af naturlige arsager er permanent uegnede til
anden anvendelse. Sddanne injektioner ma ikke indeholde andre
stoffer end dem, der stammer fra ovennavnte operationer

— reinjektion af grundvand, der er pumpet op fra miner og sten-
brud eller i forbindelse med udferelse eller vedligeholdelse af
bygge- og anleegsarbejder

— injektion af naturgas eller flydende gas (LPG) til oplagrings-
formél i geologiske lag, som af naturlige arsager er permanent
uegnede til anden anvendelse

— injektion af naturgas eller flydende gas (LPG) til oplagrings-
formél i andre geologiske lag, hvor der er et altafgarende behov
for sikker gasforsyning, og hvor injektionerne er af en sadan art,
at der ikke er nogen nuverende eller fremtidig fare for, at kvali-
teten af modtagende grundvand forringes

— bygge- og anlagsarbejder og tilsvarende aktiviteter pa eller i
jorden, som kommer i kontakt med grundvandet. Til disse
formdl kan medlemsstaterne fastsaette, at sddanne aktiviteter
behandles som tilladte, forudsat at de gennemferes i overens-
stemmelse med generelle bindende regler, som medlemsstaten
har fastsat for sddanne aktiviteter

— udledninger af sma mengder stoffer til videnskabelige formal til
karakterisering, beskyttelse eller restaurering af vandforekom-
ster, der er begrenset til den mangde, der er strengt nedvendig
for den pageldende anvendelse

forudsat at sddanne udledninger ikke hindrer opfyldelse af de
miljemal, der er fastsat for denne grundvandsforekomst

k) 1 overensstemmelse med den indsats, der igangsattes i henhold til
artikel 16, foranstaltninger med henblik péd at eliminere forurening
af overfladevand med stoffer pa listen over prioriterede stoffer, der
vedtages i1 henhold til artikel 16, stk. 2, og pé progressivt at reducere
forurening med andre stoffer, som ellers vil forhindre medlemssta-
terne i at opfylde de mél for overfladevandomraderne, der er anfort
1 artikel 4

1) enhver foranstaltning, der er nedvendig for at forebygge betydelige
tab af forurenende stoffer fra tekniske anleg og for at forebygge og/
eller reducere virkningerne af forurening som folge af ulykker,
f.eks. som folge af oversvemmelse, herunder gennem systemer til
at opdage eller varsle om sadanne begivenheder og i forbindelse
med ulykker, som ikke med rimelighed kunne have varet forudset,
alle passende foranstaltninger til nedbringelse af risikoen for vand-
okosystemerne.

4. »Supplerende« foranstaltninger er foranstaltninger, som udformes
og gennemfores ud over de grundlaeggende foranstaltninger med det
formal at opfylde de mal, der er fastsat i henhold til artikel 4. Del B i
bilag VI indeholder en ikke-udtemmende liste over sidanne foranstalt-
ninger.

Medlemsstaterne kan ogsd vedtage yderligere supplerende foranstalt-
ninger for yderligere at beskytte eller forbedre vand, som er omfattet
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af dette direktiv, herunder til gennemforelse af de relevante internatio-
nale aftaler, der er navnt i artikel 1.

5. Hvis overvagning eller andre data viser, at malene i artikel 4 for
et vandomrade ikke kan ventes opfyldt, serger medlemsstaterne for:

— at arsagerne hertil undersoges

— at relevante tilladelser og godkendelser underspges og eventuelt
revideres

— at overvagningsprogrammer revideres og eventuelt tilpasses

— at der fastsettes sddanne yderligere foranstaltninger, som er
nedvendige for at opfylde disse mal, herunder, hvor det er relevant,
fastleggelse af strengere miljokvalitetskrav efter procedurerne i
bilag V.

Hvis disse arsager hidrerer fra omstendigheder af naturlig art eller
force majeure, som er ekstraordinare eller ikke med rimelighed kunne
have veret forudset, navnlig voldsomme oversvemmelser og langvarig
torke, kan medlemsstaten beslutte, at yderligere foranstaltninger ikke er
gennemforlige, jf. dog artikel 4, stk. 5.

6. Ved gennemforelse af foranstaltninger i henhold til stk. 3, tager
medlemsstaterne alle relevante skridt for at undgé at ege forureningen
af marine vande. Med forbehold af geldende lovgivning mé ivaerkseet-
telse af foranstaltninger truffet i henhold til stk. 3 under ingen
omstendigheder hverken direkte eller indirekte medfore oget forure-
ning af overfladevand. Dette krav gaelder ikke, hvis overholdelse heraf
vil medfere gget forurening af miljget som helhed.

7.  Indsatsprogrammerne opstilles senest ni ar efter datoen for dette
direktivs ikrafttreeden, og alle foranstaltningerne skal vare operatio-
nelle senest 12 ar efter denne dato.

8.  Indsatsprogrammerne revideres og ajourferes om nedvendigt
senest 15 ar efter datoen for dette direktivs ikrafttreeden og derefter
hvert sjette 4r. Enhver ny eller @ndret foranstaltning, der fastlegges i
et ajourfort program, skal vaere operationel senest tre ar efter fastlaeg-
gelsen.

Artikel 12
Problemer, der ikke kan leses pia medlemsstatsniveau

1.  Hvis en medlemsstat stoder pé et problem, der har indvirkning pa
forvaltningen af dens vand, men som den ikke selv kan lese, kan den
underrette Kommissionen og enhver anden berert medlemsstat, even-
tuelt med anbefalinger vedrerende lgsning af problemet.

2. Kommissionen besvarer underretninger og anbefalinger fra
medlemsstaterne inden for en periode pa seks méneder.

Artikel 13
Vandomradeplaner

1.  Medlemsstaterne serger for, at der udarbejdes en vandomradeplan
for hvert vandomradedistrikt, der som helhed ligger inden for deres
omréde.

2. Er der tale om et internationalt vandomradedistrikt, der som
helhed ligger inden for Fellesskabet, serger medlemsstaterne for
samordning med henblik pa at udarbejde en fxlles international vand-
omradeplan. Safremt der ikke udarbejdes en sadan international
vandomrédeplan, udarbejder medlemsstaterne vandomradeplaner, der
mindst omfatter de dele af det internationale vandomradedistrikt, der
ligger inden for deres omréde, for at opfylde malene i dette direktiv.

3. Er der tale om et internationalt vandomrédedistrikt, der gar ud
over Fellesskabets grenser, soger medlemsstaterne at fa udarbejdet en
feelles vandomradeplan; hvis dette ikke er muligt, skal planen mindst
omfatte den del af det internationale vandomradedistrikt, der ligger
inden for den pageldende medlemsstats omrade.
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4.  Vandomradeplanen skal omfatte de oplysninger, der er navnt i
bilag VIL

5. Vandomradeplaner kan suppleres ved udarbejdelse af mere detal-
jerede programmer og omradeplaner for et delopland, en sektor, et
problem eller en type vand for at behandle s@rlige aspekter af vandfor-
valtningen. Gennemforelsen af disse foranstaltninger fritager ikke
medlemsstaterne for nogen af deres forpligtelser i henhold til den
ovrige del af direktivet.

6. Vandomradeplanerne offentliggeres senest ni ar efter datoen for
dette direktivs ikrafttraeden.

7. Vandomradeplanerne revideres og ajourferes senest 15 ar efter
datoen for dette direktivs ikrafttreeden og derefter hvert sjette ar.

Artikel 14
Offentlig oplysning og hering

1. Medlemsstaterne tilskynder til, at alle interesserede parter
inddrages aktivt i gennemforelsen af dette direktiv, navnlig i udarbej-
delse, revision  og ajourforing af  vandomradeplanerne.
Medlemsstaterne serger for for hvert vandomradedistrikt at offentlig-
gore og gere det muligt for offentligheden, herunder brugere, at
fremsaette bemaerkninger til:

a) en tidsplan og et arbejdsprogram for udarbejdelse af planen, her-
under en redegerelse for heringsprocessen, mindst tre ar inden
begyndelsen af den periode, planen vedrerer

b) en forelabig oversigt over de vasentlige vandforvaltningsmessige
problemstillinger, der har vist sig at berere vandlebsoplandet,
mindst to ar inden begyndelsen af den periode, planen vedrerer

c¢) udkast til vandomradeplanen mindst et ar inden begyndelsen af den
periode, planen vedrerer.

Séfremt der anmodes herom, skal der gives adgang til de baggrundsdo-
kumenter og oplysninger, der er anvendt ved udarbejdelsen af
vandomradeplanen.

2. Medlemsstaterne giver en frist pd mindst seks méneder til frem-
settelse af skriftlige kommentarer til disse dokumenter for at
muliggere aktiv deltagelse og hering.

3. Stk. 1 og 2 gelder ogsa for ajourferte vandomradeplaner.

Artikel 15
Rapportering

1.  Medlemsstaterne sender senest tre maneder efter offentliggerelsen
kopier af vandomradeplanerne og alle efterfolgende ajourferinger til
Kommissionen og til de bererte medlemsstater efter folgende regler:

a) for vandomradedistrikter, der udelukkende ligger inden for en
medlemsstats omréde, alle vandomradeplaner, der deekker dette nati-
onale omrade og er offentliggjort i henhold til artikel 13

b) for internationale vandomradedistrikter mindst den del af vandom-
radeplanerne, der dekker medlemsstatens omrade.
2. Medlemsstaterne forelegger sammenfattende rapporter om:

— de 1 henhold til artikel 5 kreevede analyser, og
— de i henhold til artikel 8 opstillede overvagningsprogrammer

der er iveerksat med henblik pd den forste vandomradeplan, senest tre
méneder efter deres faerdiggorelse.

3.  Medlemsstaterne forelaegger senest tre ar efter offentliggerelsen af
hver vandomréadeplan eller ajourfering i henhold til artikel 13 en status-
rapport om de fremskridt, der er gjort med gennemforelsen af det
planlagte indsatsprogram.
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Artikel 16
Strategier mod vandforurening

1.  Europa-Parlamentet og Radet vedtager specifikke foranstaltninger
mod vandforurening forarsaget af enkelte forurenende stoffer eller
grupper af forurenende stoffer, der udger en vasentlig risiko for vand-
miljeet eller via vandmiljeet, herunder for vand, der anvendes til
indvinding af drikkevand. For disse forurenende stoffer skal foranstalt-
ningerne tage sigte pa en progressiv reduktion af udledninger,
emissioner og tab og for prioriterede farlige stoffer som defineret i
artikel 2, nr. 30), pa standsning eller udfasning. Sddanne foranstalt-
ninger vedtages pa grundlag af forslag fremsat af Kommissionen i
henhold til denne artikel og i overensstemmelse med procedurerne i
traktaten.

2. Kommissionen forelegger et forslag indeholdende en liste over
prioriterede stoffer udvalgt blandt de stoffer, der udger en vasentlig
risiko for vandmiljeet eller via vandmiljeet. Stofferne prioriteres med
henblik pé indsats ud fra den risiko for vandmiljeet eller via vandmil-
joet, der er konstateret ved:

a) en risikovurdering foretaget i henhold til Radets forordning (EQF)
nr. 793/93 (!), Rédets direktiv 91/414/EQF (*) og Europa-Parlamen-
tets og Radets direktiv 98/8/EF (%), eller

b) en malrettet risikobaseret vurdering (efter metoden i forordning
(EQF) nr. 793/93), der udelukkende fokuserer pa akvatisk ekotoksi-
citet og pd human toksicitet via vandmiljeet.Hvis det er nedvendigt
for at overholde tidsplanen i stk. 4, prioriteres stofferne med henblik
pé indsats ud fra den risiko for vandmiljeet eller via vandmiljeet,
der er konstateret ved en forenklet risikobaseret vurderingspro-
cedure, der er baseret pa videnskabelige principper, og som navnlig
tager hensyn til:

— dokumentation for det pagaldende stofs direkte farlighed, herunder
navnlig dets akvatiske ekotoksicitet og humane toksicitet via akva-
tiske eksponeringsveje, og

— dokumentation fra overvagning af udbredt forekomst i miljget, og

— andre paviste faktorer, der kan tyde pa mulighed for udbredt fore-
komst 1 miljeet, sdsom den producerede eller anvendte mengde af
det pageldende stof og anvendelsesmonstre.

3. Kommissionens forslag skal ogsd identificere de prioriterede
farlige stoffer. I den forbindelse tager Kommissionen hensyn til den
papegelse af stoffer, som giver anledning til bekymring, der er fore-
taget i den relevante fellesskabslovgivning vedrarende farlige stoffer
eller relevante internationale aftaler.

4.  Kommissionen reviderer listen over prioriterede stoffer senest fire
ar efter datoen for dette direktivs ikrafttreeden og mindst hvert fjerde ar
derefter og fremsatter forslag, hvor dette er hensigtsmaessigt.

5. Ved udarbejdelsen af forslaget tager Kommissionen hensyn til
henstillinger fra Den Videnskabelige Komité for Toksicitet, Jkotoksi-
citet og Miljg, medlemsstaterne, Europa-Parlamentet, Det Europeiske
Miljoagentur, Faellesskabets forskningsprogrammer, internationale orga-
nisationer, som Feellesskabet er  part i, europaiske
erhvervsorganisationer, herunder organisationer, der reprasenterer sma
og mellemstore virksomheder, europaiske miljeorganisationer samt
andre relevante oplysninger, som Kommissionen bliver opmerksom pa.

6. For de prioriterede stoffer forelegger Kommissionen forslag til
kontrol med henblik pa

— progressiv reduktion af udledninger, emissioner og tab af de pagel-
dende stoffer, og navnlig

(') EFT L 84 af 5.4.1993, s. 1.

() EFT L 230 af 19.8.1991, s. 1. Direktivet er senest @ndret ved direktiv 98/47/
EF (EFT L 191 af 7.7.1998, s. 50).

(®) EFT L 123 af 24.4.1998, s. 1.
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— standsning eller udfasning af udledninger, emissioner og tab af de
stoffer, som er identificeret i henhold til stk. 3, herunder en
passende tidsplan herfor. Tidsplanen ma ikke overstige 20 ar efter
Europa-Parlamentets og Radets vedtagelse af disse forslag i over-
ensstemmelse med denne artikel.

Kommissionen klarlegger i den forbindelse, hvilket niveau og hvilken
kombination af produkt- og proceskontrolforanstaltninger for savel
punktkilder som diffuse kilder der er passende, omkostningseffektiv
og rimelig, og tager hensyn til Fellesskabets ensartede emissionsgraen-
sevaerdier til  brug for proceskontrollen. Hvor det findes
hensigtsmaessigt, kan der sektorvis pd fwllesskabsplan gennemfores
proceskontrolforanstaltninger. Nar produktkontrollen omfatter en revur-
dering af de relevante tilladelser udstedt i henhold til direktiv 91/414/
EQF og direktiv 98/8/EF, udferes sddanne revurderinger efter bestem-
melserne i disse direktiver. Ethvert forslag til kontrolforanstaltninger
skal indeholde bestemmelser vedrerende revision og ajourfering af
foranstaltningerne og bedemmelse af deres effektivitet.

7.  Kommissionen foreleegger forslag til kvalitetskrav for koncentra-
tionerne af de prioriterede stoffer i overfladevand, sedimenter eller
biota.

8. Kommissionen forelegger forslag i overensstemmelse med stk. 6
og 7 og — 1 det mindste for emissionskontrol for punktkilder og
miljokvalitetskrav — senest to ar efter, at det pageldende stof er
optaget pa listen over prioriterede stoffer. Safremt der seks ar efter
datoen for dette direktivs ikrafttreeden ikke er opnéet enighed pa felles-
skabsplan, fastlegger medlemsstaterne for stofferne pa den forste liste
over prioriterede stoffer miljokvalitetskrav for alt overfladevand, der er
berort af udledninger af stofferne, samt kontrolforanstaltninger for de
vigtigste kilder til udledningerne baseret pa bl.a. overvejelse af alle
tekniske reduktionsmuligheder. For stoffer, der efterfelgende optages
pa listen over prioriterede stoffer, treffer medlemsstaterne sadanne
foranstaltninger fem &ar efter datoen for optagelse péd listen, séfremt
der ikke er opndet enighed pa fallesskabsplan.

9. Kommissionen kan udarbejde strategier mod vandforurening
forarsaget af alle andre forurenende stoffer eller grupper af forurenende
stoffer, herunder enhver forurening, der opstar som felge af en ulykke.

10.  Under udarbejdelsen af forslag i henhold til stk. 6 og 7
gennemgdr Kommissionen ogsa alle de direktiver, der er naevnt i bilag
IX. Den foreslér inden fristen i stk. 8 en revision af kontrolforanstalt-
ningerne i bilag IX for s& vidt angar alle stofferne pad listen over
prioriterede stoffer og foreslar for si vidt angar alle andre stoffer
passende foranstaltninger, herunder en eventuel ophavelse af kontrol-
foranstaltningerne i bilag IX.

Alle de kontrolforanstaltninger i bilag IX, som foreslds revideret,
ophaves senest den dato, hvor disse revisioner traeder i kraft.

11.  Den i stk. 2 og 3 omhandlede liste over prioriterede stoffer, som
Kommissionen foreslar, bliver bilag X til dette direktiv, nar de er
vedtaget af Europa-Parlamentet og Radet. Ved den i stk. 3 omhandlede
revision af listen folges samme procedure.

Artikel 17

Strategier til forebyggelse af og kontrol med forurening af grund-
vand

1.  Europa-Parlamentet og Radet vedtager specifikke foranstaltninger
til forebyggelse af og kontrol med grundvandsforurening. Sadanne
foranstaltninger tager sigte pa at opfylde malet om god kemisk tilstand
for grundvand i overensstemmelse med artikel 4, stk. 1, litra b), og
vedtages pa forslag af Kommissionen, der foreleegges inden to ar efter
dette direktivs ikrafttreeden, i overensstemmelse med procedurerne i
traktaten.

2. Nar Kommissionen foreslar foranstaltninger, tager den hensyn til
de analyser, der er foretaget i overensstemmelse med artikel 5 og bilag
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II. Sadanne foranstaltninger foreslds tidligere, hvis der er data til
radighed, og omfatter:

a) kriterier for vurdering af god kemisk tilstand for grundvand i over-
ensstemmelse med bilag II, punkt. 2.2, og bilag V, punkt. 2.3.2 og
24.5

b) kriterier for bestemmelse af en vasentlig og vedvarende opadgiende
tendens og for fastleggelse af udgangspunktet for at vende
tendensen, der skal anvendes i overensstemmelse med bilag V,
punkt. 2.4.4.

3.  Foranstaltninger, der er et resultat af anvendelsen af stk. 1, skal
indgd i de indsatsprogrammer, der kraeves i artikel 11.

4.  Sa lenge der ikke er vedtaget kriterier i henhold til stk. 2 pa
feellesskabsplan, udarbejder medlemsstaterne passende kriterier senest
fem éar efter dette direktivs ikrafttreeden.

5. Sa lenge der ikke er vedtaget kriterier i henhold til stk. 4 pa nati-
onalt plan, er udgangspunktet for at vende tendensen maksimalt 75 %
af niveauet i de kvalitetsstandarder, der er fastlagt for grundvand i
geldende Fellesskabslovgivning.

Artikel 18
Kommissionsrapport

1. Kommissionen offentligger en rapport om gennemforelsen af
dette direktiv senest 12 ar efter datoen for dette direktivs ikrafttreeden
og derefter hvert sjette ar og foreleegger den for Europa-Parlamentet og
for Radet.

2. Rapporten skal omfatte folgende:

a) en redegerelse for situationen med hensyn til gennemferelsen af
direktivet

b) en redegerelse for overfladevands og grundvands tilstand i Feelles-
skabet udarbejdet i samarbejde med Det Europaiske Miljoagentur

c) en samlet fremstilling af de vandomradeplaner, der er forelagt i
overensstemmelse med artikel 15, med forslag til forbedringer af
fremtidige planer

d) et resumé af reaktionerne pa hver af de underretninger eller anbefa-
linger til Kommissionen, der er udarbejdet af medlemsstaterne i
henhold til artikel 12

e) et resumé af eventuelle forslag, kontrolforanstaltninger og strategier
fastlagt i henhold til artikel 16

f) et resumé af svarene pd bemarkninger fremsat af Europa-Parla-
mentet og Rédet til tidligere rapporter om gennemforelsen.

3.  Kommissionen offentligger ligeledes en rapport om situationen
med hensyn til gennemferelsen, der bygger pd de sammenfattende
rapporter, som medlemsstaterne foreleegger i henhold til artikel 15,
stk. 2, og forelegger den for Europa-Parlamentet og medlemsstaterne
senest to ar efter de i artikel 5 og 8 navnte datoer.

4. Kommissionen offentligger senest tre ar efter offentliggerelsen af
hver rapport i henhold til stk. 1 en statusrapport om de fremskridt, der
er gjort med gennemforelsen, pd grundlag af medlemsstaternes status-
rapporter, jf. artikel 15, stk. 3. Denne rapport foreleegges for Europa-
Parlamentet og for Radet.

5. Kommissionen indkalder, nar det er hensigtsmeessigt i forhold til
afleggelsen af rapporter, de interesserede parter fra hver af medlems-
staterne til en konference om Fellesskabets vandpolitik med henblik
pé kommentering af Kommissionens rapporter om gennemforelsen og
udveksling af erfaringer.

Deltagerne ber omfatte repraesentanter fra de kompetente myndigheder,
Europa-Parlamentet, ikke-statslige organisationer, arbejdsmarkedets
parter og de ekonomiske interesseorganisationer, forbrugerorganisati-
oner, forskere og andre eksperter.
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Artikel 19
Planer vedrorende fremtidige faellesskabsforanstaltninger

1. En gang om dret forelegger Kommissionen til orientering det i
artikel 21 omhandlede udvalg en vejledende oversigt over de foranstalt-
ninger med indvirkning pé lovgivningen pd vandomréadet, som den har
til hensigt at foresla i den nermeste fremtid, herunder eventuelle foran-
staltninger, som skyldes forslag, kontrolforanstaltninger og strategier
fastlagt i henhold til artikel 16. Kommissionen forelegger forste gang
en sddan plan senest to ar efter datoen for dette direktivs ikrafttreeden.

2. Kommissionen tager dette direktiv op til fornyet overvejelse
senest 19 ar efter datoen for dets ikrafttreeden og foreslar eventuelle
nedvendige @ndringer af det.

Artikel 20
Tekniske tilpasninger af direktivet

1. Bilag I, bilag III og bilag V, punkt 1.3.6, kan tilpasses den viden-
skabelige og tekniske udvikling efter proceduren i artikel 21 under
hensyn til den tidsplan for revision og ajourfering af vandomrédepla-
nerne, der er nevnt i artikel 13. Kommissionen kan om nedvendigt
vedtage retningslinjer for gennemforelsen af bilag II og V efter proce-
duren 1 artikel 21.

2. Med det formal at sende og behandle data, herunder statistiske og
kartografiske data, kan der vedtages tekniske formater med henblik pa
stk. 1 efter proceduren i artikel 21.

Artikel 21
Forskriftsudvalg

1. Kommissionen bistds af et udvalg, i det felgende benavnt
»udvalget«.

2. Nar der henvises til denne artikel, anvendes artikel 5 og 7 i afge-
relse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

Fristen i artikel 5, stk. 6, i afgerelse 1999/468/EF fastsettes til tre
maneder.

3. Udvalget vedtager selv sin forretningsorden.

Artikel 22
Ophaevelser og overgangsbestemmelser

1.  Folgende retsakter ophaves syv ar efter datoen for dette direktivs
ikrafttraeden:

— Rédets direktiv 75/440/EQF af 16. juni 1975 om kvalitetskrav til
overfladevand, som anvendes til fremstilling af drikkevand i
medlemsstaterne (")

— Rédets beslutning 77/795/EQF af 12. december 1997 om indferelse
af en fzlles procedure for udveksling af oplysninger vedrerende
kvaliteten af fersk overfladevand i Feellesskabet (%)

— Raédets direktiv 79/869/EQF af 9. oktober 1979 om malemetoder og
hyppighed for preveudtagning og analyse af overfladevand, som
anvendes til fremstilling af drikkevand i medlemsstaterne ().

(") EFT L 194 af 25.7.1975, s. 26. Direktivet er senest endret ved direktiv 91/
692/EQF.

(®>) EFT L 334 af 24.12.1977, s. 29. Beslutningen er senest &ndret ved tiltreedel-
sesakten af 1994.

(®) EFT L 271 af 29.10.1979, s. 44. Direktivet er senest @ndret ved tiltreedelses-
akten af 1994.
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2. Folgende retsakter ophaves 13 ar efter datoen for dette direktivs
ikrafttraeden:

— Raédets direktiv 78/659/EQF af 18. juli 1978 om kvaliteten af fersk-
vand, der kraever beskyttelse eller forbedring for at veere egnet til, at
fisk kan leve deri (')

— Radets direktiv 79/923/EQF af 30. oktober 1979 om kvalitetskrav
til skaldyrvande (*)

— Radets direktiv 80/68/EQF af 17. december 1979 om beskyttelse af
grundvandet mod forurening forarsaget af visse farlige stoffer, og

— direktiv 76/464/EQF, bortset fra artikel 6, der ophaves med virk-
ning fra dette direktivs ikrafttreeden.

3. Folgende overgangsbestemmelser gelder for direktiv 76/464/
EQF:

a) listen over prioriterede stoffer, der vedtages i henhold til artikel 16 i
narverende direktiv, treeder i stedet for listen over prioriterede
stoffer i Kommissionens meddelelse til Radet af 22. juni 1982

b) med henblik pa artikel 7 i direktiv 76/464/EQF kan medlemsstaterne
anvende de principper for identifikation af henholdsvis forurenings-
problemer og de stoffer, der fordrsager dem, for opstilling af
kvalitetskrav og for vedtagelse af foranstaltninger, der er fastlagt i
nervaerende direktiv.

4.  Miljemalene i artikel 4 og miljekvalitetskravene fastlagt i bilag
IX og i medfer af artikel 16, stk. 7, og af medlemsstaterne efter bilag
V for stoffer, der ikke findes pa listen over prioriterede stoffer, og efter
artikel 16, stk. 8, for prioriterede stoffer, for hvilke der ikke er fastsat
feellesskabskrav, betragtes som miljokvalitetskrav ved anvendelsen af
artikel 2, nr. 7), og artikel 10 i direktiv 96/61/EF.

5. Et stof pd listen over prioriterede stoffer vedtaget i medfer af
artikel 16, som ikke er medtaget i bilag VIII til dette direktiv eller i
bilag III til direktiv 96/61/EF, tilfejes i disse bilag.

6.  For overfladevandomrader skal de miljemél, der fastsattes i den
forste vandomradeplan, der kreves ifelge dette direktiv, som et
minimum indebare kvalitetskrav, der er mindst lige s& strenge som
dem, der kreeves ved gennemforelsen af direktiv 76/464/EQF.

Artikel 23
Sanktioner

Medlemsstaterne fastsatter de sanktioner, der skal anvendes 1 tilfeelde
af overtreedelse af de nationale bestemmelser, som vedtages i henhold
til dette direktiv. Sanktionerne skal vare effektive, std i et rimeligt
forhold til overtreedelsen og have en afskreekkende virkning.

Artikel 24
Gennemforelse

1. Medlemsstaterne satter de nedvendige love og administrative
bestemmelser i1 kraft for at efterkomme dette direktiv senest den 22.
december 2003. De underretter straks Kommissionen herom.

Disse foranstaltninger skal ved vedtagelsen indeholde en henvisning til
dette direktiv eller skal ved offentliggerelsen ledsages af en sddan
henvisning. De naermere regler for henvisningen fastsettes af medlems-
staterne.

2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen de vigtigste nationale
retsforskrifter, som de vedtager pa det omrade, der er omfattet af dette
direktiv. Kommissionen underretter de ovrige medlemsstater herom.

(") EFT L 222 af 14.8.1978, s. 1. Direktivet er senest andret ved tiltreedelses-
akten af 1994.

(®) EFT L 281 af 10.11.1979, s. 47. Direktivet er endret ved direktiv 91/692/
EQF.
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Artikel 25
Ikrafttraedelse
Dette direktiv treeder i kraft pd dagen for offentliggerelsen i De Euro-
peeiske Feellesskabers Tidende.
Artikel 26
Adressater

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.
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BILAG 1

OPLYSNINGER TIL BRUG FOR LISTEN OVER ANSVARLIGE
MYNDIGHEDER

Ifolge direktivets artikel 3, stk. 8, meddeler medlemsstaterne folgende oplys-
ninger om alle ansvarlige myndigheder i hvert af deres vandomradedistrikter
samt i den del af hvert internationalt vandomradedistrikt, der ligger inden for
deres omrade.

i) Den ansvarlige myndigheds navn og adresse — navn og adresse pa
den myndighed, der er fastlagt i medfer af direktivets artikel 3, stk. 2.

i) Vandomradedistriktets geografiske dekning — navnene pa de
vigtigste vandleb i vandomradedistriktet sammen med en nejagtig beskri-
velse af vandomradedistriktets granser. Disse oplysninger ber sd vidt
muligt veere tilgeengelige med henblik pa indferelse i1 det geografiske infor-
mationssystem (GIS) og/eller Kommissionens geografiske
informationssystem (GISCO).

iii) Den ansvarlige myndigheds juridiske status — en beskrivelse af
den ansvarlige myndigheds juridiske status og, hvis det er relevant, et
resumé eller en kopi af dens vedtegter, oprettelsesakt eller lignende juri-
diske dokument.

iv) Ansvar — en beskrivelse af hver ansvarlig myndigheds juridiske og admi-
nistrative ansvar og dens rolle i hvert vandomradedistrikt.

v) Medlemskab — hvor den ansvarlige myndighed fungerer som et koordi-
neringsorgan for andre ansvarlige myndigheder, kreves der en liste over
disse organer sammen med et resumé over de institutionelle forhold, der er
oprettet for at sikre koordinering.

vi) Internationale forhold — hvor et vandomradedistrikt dekker mere end
én medlemsstats territorium eller omfatter et tredjelands territorium, skal der
udarbejdes et resumé over de institutionelle forhold, der er oprettet for at
sikre koordinering.
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1.1.

1.2.
1.2.1.

BILAG Il

OVERFLADEVAND

Karakterisering af typer af overfladevandomrader

Medlemsstaterne angiver overfladevandomréaders beliggenhed og graenser
og foretager en forste karakterisering af sddanne vandomrader efter
nedenstdende fremgangsmade. Medlemsstaterne kan gruppere overflade-
vandomréder med henblik pa denne forste karakterisering.

i) Overfladevandomrader i vandomradedistriktet karakteriseres enten
som en af folgende kategorier overfladevand: vandleb, seer, over-

gangsvande eller kystvande, eller som kunstige
overfladevandomrader eller staerkt modificerede overfladevan-
domrader.

ii) For hver kategori overfladevand opdeles de relevante overfladevan-
domrader i vandomradedistriktet efter type. Typerne er de
vandomrader, der defineres ved brug af enten system A eller system
B som beskrevet i punkt 1.2.

iii) Benyttes system A, henfores overfladevandomraderne i vandomrade-
distriktet forst til de relevante ekoregioner i overensstemmelse med
de geografiske omrader, som anfert i punkt 1.2 og vist pa det rele-
vante kort i bilag XI. Overfladevandomraderne i hver ekoregion
opdeles derefter i typer af vandomrader efter deskriptorerne i system
A's tabeller.

iv) Benyttes system B, skal medlemsstaterne mindst praestere samme
opdelingsgrad, som de ville have opndet med system A. Det vil
sige, at overfladevandomrdderne i vandomridedistriktet opdeles i
typer ved brug af veerdierne for de obligatoriske deskriptorer og for
sadanne fakultative deskriptorer eller kombinationer af deskriptorer,
som er ngdvendige for at sikre, at typespecifikke biologiske referen-
ceforhold kan afledes med den fornedne pélidelighed.

v) Kunstige eller sterkt modificerede overfladevandomrader opdeles
efter deskriptorerne for den overfladevandomradekategori, der mest
ligner det péagaldende sterkt modificerede eller kunstige vand-
omrade.

vi) Medlemsstaterne foreleegger Kommissionen et eller flere kort (i GIS-
format), der viser typernes geografiske beliggenhed svarende til den
opdelingsgrad, der kraeves under system A.

Okoregioner og typer af overfladevandomrader

Vandleb
System A
Fast typologi Deskriptorer
Okoregion Okoregioner som vist pa kort A i bilag XI
Type Hejdetypologi
hoj: > 800 m
mellem: 200-800 m
lav: <200 m
Sterrelsestypologi pa grundlag af afstrom-
ningsomrade
lille: 10-100 km?
mellem: > 100-1 000 km?
stor: >1000-10 000 km?
meget stor: > 10 000 km?
Geologi
kalkholdig
kiselholdig

organisk
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System B

Fysiske og kemiske faktorer, der bestemmer vand-
Alternativ karakterise- | lobets eller vandlebsdelens karakteristika og dermed

ring den biologiske populations struktur og sammensat-
ning

Obligatoriske faktorer | hejde
breddegrad
leengdegrad
geologi

areal

Fakultative faktorer afstand fra udspring

stromningsenergi (funktion af stremning og
haldning)

middel vandlebsbredde

middel vanddybde

middel heldning
hovedflodsengens form og profil
vandferingskategori

dalprofil

partikuleer stoftransport
syreneutraliseringsevne

middel substratsammensatning

chlorid
lufttemperaturudsving
middellufttemperatur
nedber
1.2.2. Seger
System A
Fast typologi Deskriptorer
Okoregion Okoregioner som vist pa kort A i bilag XI
Type Hojdetypologi
hej: > 800 m
mellem: 200-800 m
lav: <200 m

Dybdetypologi pa grundlag af middeldybde
<3m
3-15m
>15m

Sterrelsestypologi péd grundlag af overflade-
areal

0,5-1 km?
1-10 knp®

10-100 km?
> 100 km?

Geologi

kalkholdig
kiselholdig

organisk
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System B

Alternativ karakterise-
ring

Fysiske og kemiske faktorer, der bestemmer soens
karakteristika og dermed den biologiske populations
struktur og sammensatning

Obligatoriske faktorer

hejde
breddegrad
leengdegrad
dybde
geologi

areal

Fakultative faktorer

middel vanddybde
sgens profil
opholdstid

middel lufttemperatur
lufttemperaturudsving

sammensatningskarakteristika (f.eks. mono-
miktisk, dimiktisk, polymiktisk)

syreneutraliseringsevne
baggrundstilstand for neeringsstoffer

middel substratsammensatning

vandstandsudsving
1.2.3. Overgangsvande
System A
Fast typologi Deskriptorer

Okoregion

Folgende som vist pa kort B i bilag XI:

Ostersoen
Barentshavet
Norskehavet
Nordseen
Nordatlanten
Middelhavet

Type

Pa grundlag af den arlige middelsalinitet
< 0,5 %o: ferskvand
0,5-< 5 %o: oligohalin
5-<18 %o0: mesohalin
18-< 30 %o: polyhalin
30-< 40 %o: euhalin
Pa grundlag af gennemsnitlig tidevandsforskel
< 2 m: mikro
2-4 m: meso

> 4 m: makro
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System B

Alternativ karakterise-
ring

Fysiske og kemiske faktorer, der bestemmer over-
gangsvandets karakteristika og dermed den
biologiske populations struktur og sammensatning

Obligatoriske faktorer

breddegrad
leengdegrad
tidevandsforskel

salinitet

Fakultative faktorer

dybde

stromhastighed
belgeeksponering

opholdstid

middel vandtemperatur
sammensatningskarakteristika
turbiditet

middel substratsammensatning
profil

vandtemperaturvariation

1.2.4. Kystvande

System A

Fast typologi

Deskriptorer

Okoregion

Folgende som vist pa kort B i bilag XI:

Ostersgen
Barentshavet
Norskehavet
Nordseen
Nordatlanten
Middelhavet

Type

Pa grundlag af den arlige middelsalinitet

< 0,5 %o: ferskvand
0,5-<'5 %o: oligohalin
5-< 18 %o: mesohalin

18-< 30 %o: polyhalin
30-< 40 %o: euhalin

Pé grundlag af middeldybde
lavvandet: <30 m
middeldyb: (30-200 m)
dyb: > 200 m
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System B

Fysiske og kemiske faktorer, der bestemmer
kystvandets karakteristika og dermed den biologiske
populations struktur og sammensztning

Alternativ karakterise-
ring

Obligatoriske faktorer | breddegrad

leengdegrad
tidevandsforskel

salinitet

Fakultative faktorer stromhastighed

belgeeksponering

middel vandtemperatur
sammensatningskarakteristika
turbiditet

opholdstid (indelukkede havbugter)
middel substratsammensztning

vandtemperaturvariation

1.3. Fastleeggelse af typespecifikke referenceforhold for typer af overfla-
devandomréder

)

ii)

iii)

iv)

v)

vi)

For hver type overfladevandomrade, der karakteriseres i overensstem-
melse med punkt 1.1, fastlegges der typespecifikke
hydromorfologiske og fysisk-kemiske forhold svarende til vaerdierne
for de i bilag V, punkt 1.1, anferte hydromorfologiske og fysisk-
kemiske kvalitetselementer for den pageldende type overfladevan-
domrade ved hej ekologisk tilstand som defineret i den relevante
tabel i bilag V, punkt 1.2. Der fastlegges typespecifikke biologiske
referenceforhold svarende til veerdierne for de i bilag V, punkt 1.1,
anforte biologiske kvalitetselementer for den pagaldende type over-
fladevandomrdde ved hej ekologisk tilstand som defineret i den
relevante tabel i bilag V, punkt 1.2.

Nar de fremgangsmader, der er beskrevet i dette punkt, anvendes pa
sterkt modificerede eller kunstige overfladevandomrader, skal
henvisninger til hgj ekologisk tilstand forstds som henvisninger til
maksimalt ekologisk potentiale som defineret i bilag V, punkt 1.2.5.
Veardierne for et vandomrades maksimale ekologiske potentiale revi-
deres hvert sjette 4r.

Typespecifikke forhold for s& vidt angér nr. i) og ii) og typespeci-
fikke biologiske referenceforhold kan enten bygge pé rumlige
forhold eller pa modeller, eller de kan beregnes ud fra en kombina-
tion af disse metoder. Néar disse metoder ikke kan bruges, kan
medlemsstaterne benytte ekspertskon til at fastleegge sddanne forhold.
Ved definitionen af hej ekologisk tilstand med hensyn til koncentra-
tionen af bestemte  syntetiske forurenende  stoffer er
detektionsgraensen den, der kan fastlegges ved hjelp af den tilgaenge-
lige teknologi pa det tidspunkt, hvor de typespecifikke forhold skal
fastleegges.

For typespecifikke biologiske referenceforhold, der bygger pa rumlige
forhold, opretter medlemsstaterne et referencenet for hver type over-
fladevand. Nettet skal indeholde tilstreekkeligt mange referencesteder
af hej tilstand til, at vaerdierne for referenceforholdene opnar tilstraek-
kelig troveaerdighed i betragtning af variabiliteten af de veardier for
kvalitetselementerne, der modsvarer hgj tilstand for den pageldende
type overfladevand, og under hensyn til de modelleringsteknikker,
der skal anvendes i henhold til nr. v.

Modelbaserede typespecifikke biologiske referenceforhold kan
beregnes ved brug af enten prognosemodeller eller tilbageskrivnings-
metoder. Metoderne skal omfatte brug af historiske, paleologiske og
andre tilgengelige data, og de skal sikre, at vaerdierne for reference-
forholdene er tilstrackkelig troveerdige til, at det sikres, at de séledes
beregnede forhold er indbyrdes forenelige og gyldige for hver type
overfladevand.

Nar det ikke er muligt at fastleegge palidelige typespecifikke referen-
ceforhold for et kvalitetselement i en type overfladevandomrade pa
grund af elementets heje naturlige variabilitet, som ikke kun skyldes
sesonmessige variationer, kan det pagaldende element udelades ved
vurderingen af den ekologiske tilstand for den pagaldende type over-
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fladevand. Under sadanne omstendigheder anforer medlemsstaterne
grundene til denne udeladelse i vandomréadeplanen.

Identifikation af belastninger

Medlemsstaterne indsamler og opbevarer oplysninger om type og omfang
af de signifikante menneskeskabte belastninger, som overfladevandomra-
derne i hvert vandomrédedistrikt vil kunne blive udsat for; oplysningerne
skal navnlig omfatte:

Vurdering og identifikation af signifikant punktkildeforurening, navnlig
med stoffer navnt i bilag VIIL, fra by-, industri- og landbrugsanleg og
andre anleg og aktiviteter, baseret bl.a. pa oplysninger, der er indsamlet
1 medfer af:

i) artikel 15 og 17 i direktiv 91/271/EQF
ii) artikel 9 og 15 i direktiv 96/61/EF (%)

og med henblik pa den forste vandomradeplan:

iii) artikel 11 i Radets direktiv 76/464/EQF og

iv) Radets direktiv 75/440/EQF, 76/160/EQF (3), 78/659/EQF og 79/923/
EQF ().

Vurdering og identifikation af signifikant forurening fra diffuse kilder
navnlig med stoffer naevnt i bilag VIII, fra by-, industri-, landbrugsanlaeg
og andre anleg eller aktiviteter, baseret bl.a. pa oplysninger, der er
indsamlet i medfer af:

i) artikel 3, 5 og 6 i direktiv 91/676/EQF (*)
i) artikel 7 og 17 i direktiv 91/414/EQF
iii) direktiv 98/8/EF

og med henblik pa den forste vandomradeplan:

iv) direktiv 75/440/EQF, 76/160/EQF, 76/464/EQF, 78/659/EQF og 79/
923/EQF.

Vurdering og identifikation af signifikant indvinding af vand til by-, indu-
stri- og landbrugsformal og andre formdl, herunder szsonmassige
variationer og 4rlig efterspergsel samt vandtab i forsyningsnettene.

Vurdering og identifikation af virkningerne af betydende regulering af
vandfering, herunder vandoverfersel og omledning, pé stromningskarakte-
ristika og vandbalance som helhed.

Identifikation af signifikante morfologiske forandringer af vandomrader.

Vurdering og identifikation af andre signifikante menneskeskabte pavirk-
ninger af overfladevands tilstand.

Vurdering af arealanvendelsesmenstre, herunder identifikation af de
vigtigste by-, industri- og landbrugsarealer og, hvor det er relevant,
fiskeri og skove.

Vurdering af miljevirkninger

Medlemsstaterne vurderer, hvor pavirkelig overfladevandomriadernes
tilstand er over for de ovenfor anferte belastninger.

Medlemsstaterne udnytter de ovennavnte indsamlede oplysninger og alle
andre relevante oplysninger, herunder eksisterende miljgovervagnings-
data, til at vurdere sandsynligheden for, at overfladevandomrader i
vandomrédedistriktet ikke kan opfylde de miljemaél, der er fastsat for
vandomrdderne i medfer af artikel 4. Medlemsstaterne kan benytte
modelleringsmetoder som stette for en sadan vurdering.

Vandomrader, som anses for eventuelt ikke at kunne opfylde miljoma-
lene, skal, hvor det er relevant, karakteriseres yderligere for at optimere
udformningen af bade de overvagningsprogrammer, der skal ivarksattes
i henhold til direktivets artikel 8, og de indsatsprogrammer, der skal
iveerksaettes i henhold til direktivets artikel 11.

EFT L 135 af 30.5.1991, s. 40. Direktivet er senest endret ved direktiv 98/15/EF (EFT

L 67 af 7.3.1998, s. 29).

EFT L 31 af 5.2.1976, s. 1. Direktivet er senest endret ved tiltreedelsesakten af 1994.
EFT L 281 af 10.11.1979, s. 47. Direktivet er endret ved direktiv 91/692/EQF (EFT L
377 af 31.12.1991, s. 48).

EFT L 375 af 31.12.1991, s. 1.
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GRUNDVAND

Forste karakterisering

Medlemsstaterne foretager en forste karakterisering af alt grundvand for
at vurdere dets anvendelse og risikoen for, at det ikke opfylder malene
for alle grundvandsforekomster i henhold til direktivets artikel 4. Med
henblik pad denne forste karakterisering kan medlemsstaterne samle
grundvandsforekomster i grupper. I denne analyse kan der anvendes
bestdende hydrologiske, geologiske og pedologiske data og data om areal-
anvendelse, udledning, indvinding og andet, men folgende skal
kortlegges:

— grundvandsforekomstens eller -forekomsternes beliggenhed og
granser

— den belastning, som grundvandsforekomsten eller -forekomsterne
sandsynligvis vil blive udsat for fra bl.a.:

— diffuse forureningskilder
— punktforureningskilder
— indvinding

— kunstig infiltration

— karakteren af de overliggende lag i det grundvandsdannende omrade,
hvorfra grundvandsforekomsten far tilfort vand

— de grundvandsforekomster, for hvilke der er direkte afhaengige over-
fladevandekosystemer eller terrestriske gkosystemer.

Yderligere karakterisering

Efter den forste karakterisering foretager medlemsstaterne en yderligere
karakterisering af de grundvandsforekomster eller grupper af grundvands-
forekomster, der anses for at vere truet, saledes at risikoens omfang kan
vurderes mere precist, og det bliver muligt at identificere de foranstalt-
ninger, der skal treffes 1 henhold til direktivets artikel 11. Denne
karakterisering skal saledes omfatte relevante oplysninger om den menne-
skelige aktivitets indvirkning og, hvor det er relevant, oplysninger om:

— grundvandsforekomstens geologiske karakteristika, herunder geolo-
giske enheders omfang og type

— grundvandsforekomstens hydrogeologiske karakteristika, herunder
hydraulisk ledningsevne, porgsitet og magasintype

— karakteristika ved overfladeaflejringer og jord i det grundvandsdan-
nende omrade, hvorfra grundvandsforekomsten tilferes vand,
herunder deres tykkelse, poresitet, hydrauliske ledningsevne og
grundvandsbeskyttende egenskaber

— lagdelingsegenskaber hos grundvandet i grundvandsmagasinet

— en oversigt over tilknyttede overfladesystemer, herunder terrestriske
okosystemer og overfladevandomrader, som grundvandsforekomsten
er dynamisk forbundet med

— skon over retninger og omfang af vandudvekslingen mellem grund-
vandsforekomsten og de tilknyttede overfladesystemer, og

— tilstreekkelige data til beregning af den arlige gennemsnitlige grund-
vandsdannelse pa langt sigt

— karakterisering af grundvandets kemiske sammensatning, herunder
specifikation af bidrag fra menneskelige aktiviteter. Medlemsstaterne
kan bruge typologier for grundvandskarakterisering, nar de fastlegger
de naturlige baggrundsniveauer for disse grundvandsforekomster.

Vurdering af menneskelige aktiviteters virkninger pa grundvandet

For grundvand, der krydser gransen mellem to eller flere medlemsstater,
eller som pa baggrund af den oprindelige karakterisering, der er foretaget
i overensstemmelse med punkt 2.1, anses for eventuelt ikke at kunne
opfylde de mal, der er fastsat for hver enkelt forekomst, jf. direktivets
artikel 4, indsamles og opbevares folgende oplysninger, hvor det er rele-
vant, for hver enkelt grundvandsforekomst:

a) beliggenheden af de steder i grundvandsforekomsten, der anvendes til
indvinding af vand, med undtagelse af

— vandindvindinger pa gennemsnitligt under 10 m® pr. dag, eller

— drikkevandsindvindinger pa gennemsnitligt under 10 m’® pr. dag,
eller som forsyner under 50 personer

b) den arlige, gennemsnitlige indvinding fra disse steder

c) den kemiske sammensatning af det vand, der indvindes af grund-
vandsforekomsten
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d) beliggenheden af de steder i grundvandsforekomsten, hvortil vand
udledes direkte

e) udledningens omfang disse steder

f) den kemiske sammensatning af udledningerne til grundvandsforekom-
sten og

g) arealanvendelsen i det eller de afstromningsomréder, fra hvilke grund-
vandsforekomsten tilferes vand, herunder forurenende belastninger og
menneskeskabte @ndringer af tilforselskarakteristika, f.eks. afledning
af regnvand og afstremning som folge af befastning af arealer,
kunstig infiltration, opdaemning eller drening.

Vurdering af virkningerne af sendringer i grundvandsstanden

Medlemsstaterne identificerer desuden de grundvandsforekomster, for
hvilke der skal fastsaettes mindre strenge mal i henhold til direktivets
artikel 4, bl.a. pa baggrund af overvejelser over virkningerne af forekom-
stens tilstand for:

i) overfladevand og tilherende terrestriske ekosystemer
il) vandregulering, beskyttelse mod oversvemmelse samt draening
iii) menneskelig udvikling.

Vurdering af virkningerne af forurening pa grundvandskvaliteten

Medlemsstaterne identificerer de grundvandsforekomster, for hvilke der
skal fastszettes mindre strenge mal i henhold til direktivets artikel 4, stk.
5, hvor grundvandet, som folge af virkningen af menneskelige aktiviteter,
som fastlagt i overensstemmelse med artikel 5, stk. 1, er sd forurenet, at
det ikke er gennemforligt eller uforholdsmassigt dyrt at opnd god kemisk
tilstand for grundvand.
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BILAG 11

OKONOMISK ANALYSE

Den gkonomiske analyse skal indeholde tilstreekkelige oplysninger i tilstraek-
kelig detaljeringsgrad (under hensyntagen til omkostningerne ved at indsamle
de relevante data) til, at der kan foretages:

a) de relevante beregninger, som er nedvendige for i overensstemmelse med
direktivets artikel 9 at tage hensyn til princippet om omkostningsdaekning
ved forsyningspligtydelser, under hensyntagen til langsigtede prognoser for
udbud og eftersporgsel efter vand i vandomradedistriktet og, om fornedent:

— overslag over mangder, priser og omkostninger ved forsyningspligt-
ydelser, og

— overslag over relevante investeringer, herunder prognoser for sddanne in-
vesteringer

b) sken over, hvilken kombination af foranstaltninger vedrerende vandanven-
delser der er den mest omkostningseffektive og kan medtages i
indsatsprogrammet i henhold til direktivets artikel 11, med udgangspunkt i
sken over de potentielle omkostninger ved sddanne foranstaltninger.
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BILAG IV

BESKYTTEDE OMRADER

1. Det register over beskyttede omrader, der kraves i henhold til direktivets
artikel 6, skal omfatte folgende typer beskyttede omrider:

i) omrader, der er udpeget til indvinding af drikkevand i medfer af direkti-
vets artikel 7

ii) omrader, der er udpeget til beskyttelse af ekonomisk vigtige akvatiske
arter

iii) vandomrader, der er udpeget til rekreative formél, herunder omrader
udpeget som badevandsomrader i henhold til direktiv 76/160/EQF

iv) neringsstoffelsomme omrader, herunder omrader, der er udpeget som
sarbare omrader i medfer af direktiv 91/676/EQF, og omréader, der er
udpeget som sarbare i medfer af direktiv 91/271/EQF, og

v) omréader, der er udpeget til beskyttelse af levesteder eller arter, hvor
opretholdelse eller forbedring af vandets tilstand er en vigtig faktor i
deres beskyttelse, herunder de relevante Natura 2000-lokaliteter, der er
udpeget efter direktiv 92/43/EQF (') og direktiv 79/409/EQF ().

2. Resuméet af det register, der kreeves som led i vandomradeplanen, skal
omfatte kort, der angiver beliggenheden af hvert beskyttet omrade, og en
beskrivelse af Fallesskabets, nationale og lokale retsakter, som ligger til
grund for deres udpegelse.

(") EFT L 206 af 22.7.1992, s. 7. Direktivet er senest &ndret ved direktiv 97/62/EF (EFT L
305 af 8.11.1997, s. 42).

() EFT L 103 af 25.4.1979, s. 1. Direktivet er senest &ndret ved direktiv 97/49/EF (EFT L
223 af 13.8.1997, 5. 9).
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BILAG V

TILSTAND FOR OVERFLADEVAND

Kvalitetselementer til klassifikation af ekologisk tilstand
Vandleb

Seer

Overgangsvande

Kystvande

Kunstige og starkt modificerede overfladevandomrader

Normgivende definitioner af Kklassifikationer af ekologisk
tilstand

Definitioner af hej, god og moderat gkologisk tilstand i
vandleb

Definitioner af heoj, god og moderat gkologisk tilstand i
sger

Definitioner af hoj, god og moderat gkologisk tilstand i
overgangsvande

Definitioner af hej, god og moderat gkologisk tilstand i
kystvande

Definitioner af maksimalt, godt og moderat ekologisk
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kvalitetskrav

Overvagning af overfladevands ekologiske og kemiske tilstand
Udformning af kontrolovervagning

Udformning af operationel overvagning

Udformning af undersegelsesovervagning
Overvéagningsfrekvens

Supplerende overviagningskrav for beskyttede omrader

Standarder for overvagning af kvalitetselementer

Klassificering og praesentation af ekologisk tilstand

De biologiske overvagningsresultaters sammenligne-
lighed

Presentation af overvagningsresultater og klassifice-
ring af gkologisk tilstand og ekologisk potentiale

Prasentation af overvagningsresultater og klassifice-
ring af kemisk tilstand

GRUNDVAND

Grundvands kvantitative tilstand
Parameter for klassificering af kvantitativ tilstand

Definition af kvantitativ tilstand

Overvagning af grundvands kvantitative tilstand

Overvagningsnet for grundvandsstanden
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Overvéagningstaethed
Overvéagningsfrekvens

Fortolkning og presentation af grundvandets kvantita-
tive tilstand

Grundvands kemiske tilstand

Parametre for bestemmelse af grundvands kemiske
tilstand

Definition af god kemisk tilstand for grundvand

Overvagning af grundvands kemiske tilstand
Grundvandsovervagningsnet
Kontrolovervagning

Operationel overvagning

Bestemmelse af udviklingstendenser med hensyn til
forurenende stoffer

Fortolkning og prasentation af grundvandets kemiske
tilstand

Praesentation af grundvandets tilstand

TILSTAND FOR OVERFLADEVAND

Kvalitetselementer til klassifikation af okologisk tilstand
Vandleb
Biologiske elementer

Den akvatiske floras sammensatning og tethed
Den bentiske invertebratfaunas sammensatning og tethed

Fiskefaunaens sammensatning, taethed og aldersstruktur

Hydromorfologiske elementer, der understotter de biologiske
elementer

Hydrologisk regime
vandstremningens volumen og dynamik
forbindelse til grundvandsforekomster
Vandlebets kontinuitet

Morfologiske forhold

variation i vandlebets dybde og bredde
bundforhold (struktur og substrat)

bredzonens struktur

Kemiske og fysisk-kemiske elementer, der understotter de biologiske
elementer

Generelt

Termiske forhold

Iltforhold

Salinitet

Forsuringstilstand

Neringsstofforhold
Specifikke forurenende stoffer

Forurening med alle prioriterede stoffer, som det er blevet pavist
udledes i vandomradet
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Forurening med andre stoffer, som det er blevet pavist udledes i
signifikante mangder i vandomréadet

1.1.2. Saer
Biologiske elementer

Fytoplanktons sammensatning, tethed og biomasse
Anden akvatisk floras sammensatning og taethed
Den bentiske invertebratfaunas sammensatning og tethed

Fiskefaunaens sammensatning, tethed og aldersstruktur

Hydromorfologiske elementer, der understotter de biologiske
elementer

Hydrologisk regime
vandstremningens volumen og dynamik
opholdstid
forbindelse til grundvandsforekomster
Morfologiske forhold

variation i sgens dybde
volumen og bundforhold (struktur og substrat)

sgbreddens struktur

Kemiske og fysisk-kemiske elementer, der understotter de biologiske
elementer

Generelt
Sigtdybde
Termiske forhold
Iltforhold
Salinitet
Forsuringstilstand
Neringsstofforhold
Specifikke forurenende stoffer

Forurening med alle prioriterede stoffer, som det er blevet pavist
udledes i vandomradet

Forurening med andre stoffer, som det er blevet pavist udledes i
signifikante maengder i vandomradet

1.1.3. Overgangsvande
Biologiske elementer
Fytoplanktons sammensatning, tethed og biomasse
Anden akvatisk floras sammensatning og tethed
Den bentiske invertebratfaunas sammensatning og tethed
Fiskefaunaens sammensetning og tethed

Hydromorfologiske elementer, der understotter de biologiske
elementer

Morfologiske forhold
dybdevariation
volumen og bundforhold (struktur og substrat)
tidevandszonens struktur
Tidevandsregime
ferskvandsstremning
bolgeeksponering

Kemiske og fysisk-kemiske elementer, der understotter de biologiske
elementer

Generelt
Sigtdybde
Termiske forhold
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Iltforhold

Salinitet

Neringsstofforhold
Specifikke forurenende stoffer

Forurening med alle prioriterede stoffer, som det er blevet pavist
udledes i vandomradet

Forurening med andre stoffer, som det er blevet pavist udledes i
signifikante maengder i vandomradet

Kystvande
Biologiske elementer
Fytoplanktons sammenseatning, tethed og biomasse

Anden akvatisk floras sammensatning og teethed

Den bentiske invertebratfaunas sammensetning og teethed

Hydromorfologiske elementer, der understotter de biologiske
elementer

Morfologiske forhold

dybdevariation
bundforhold (struktur og substrat)
tidevandszonens struktur

Tidevandsregime

de dominerende stremmes retning

belgeeksponering

Kemiske og fysisk-kemiske elementer, der understotter de biologiske
elementer

Generelt
Sigtdybde
Termiske forhold
Iltforhold
Salinitet
Neringsstofforhold
Specifikke forurenende stoffer

Forurening med alle prioriterede stoffer, som det er blevet pavist
udledes i vandomradet

Forurening med andre stoffer, som det er blevet pavist udledes i
signifikante mangder i vandomradet

Kunstige og starkt modificerede overfladevandomrader

I forbindelse med kunstige og steerkt modificerede overfladevan-
domrader anvendes kvalitetselementerne for den af de fire naturlige
kategorier af overfladevand, der ligner det pageldende kunstige eller
sterkt modificerede overfladevandomrade mest.
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1.2.6.

1.3.

Procedure for medlemsstaternes fastsattelse af kemiske
kvalitetskrav

Nar medlemsstaterne beregner miljekvalitetskrav for de forurenende
stoffer, der er nevnt i punkt 1-9 i bilag VIII, med henblik pa beskyt-
telse af den akvatiske biota, handler de i overensstemmelse med
folgende bestemmelser. Der kan fastseattes krav for vand, sedimenter
eller biota.

Overalt, hvor det er muligt, skal der indhentes data for savel akut
som kronisk toksicitet for de af nedenstiende taxa, der er relevante
for den pagaldende type vand, samt for andre akvatiske taxa, hvorom
der foreligger data. »Grundszttet« af taxa er:

— Alger og/eller makrofyter
— Dafhnier eller organismer, der er representative for saltvand
— Fisk.

Fastscettelse af miljokvalitetskrav

Folgende procedure finder anvendelse ved fastsattelse af den maksi-
male érlige gennemsnitskoncentration:

i) Medlemsstaterne fastsetter passende sikkerhedsfaktorer i hvert
tilfelde 1 overensstemmelse med arten og kvaliteten af de fore-
liggende data og den vejledning, der findes i punkt 3.3.1 i del II
af den tekniske vejledning til Kommissionens direktiv 93/67/EQF
om risikovurdering af nye anmeldte stoffer og Kommissionens
forordning (EF) nr. 1488/94 om risikovurdering af eksisterende
stoffer, og de sikkerhedsfaktorer, som er anfert i nedenstdende
tabel:

Sikkerhedsfaktor

Mindst en akut L(E)C,, fra hvert af grund-
settets trofiske niveauer 1 000

En kronisk NOEC (enten fisk eller dafnier
eller en for saltvand representativ orga-
nisme) 100

To kroniske NOEC'er fra arter, der repra-
senterer to trofiske niveauer (fisk og/eller
dafnier eller en for saltvand reprasentativ
organisme og/eller alger) 50

Kroniske NOEC'er fra mindst tre arter
(normalt fisk, dafnier eller en for saltvand
repraesentativ. - organisme og alger), der
reprasenterer tre trofiske niveauer 10

Andre tilfelde, herunder feltdata eller
modelokosystemer, der ger det muligt at
beregne og anvende mere precise sikker- | Vurderes fra
hedsfaktorer. sag til sag

ii) Nar der foreligger data om persistens og bioakkumulering, skal
de indgé i beregningen af miljekvalitetskravenes endelige verdi.

iii) De saledes beregnede krav ber sammenlignes med foreliggende
resultater fra feltstudier. Findes der anomalier, skal beregningen
revideres, for at der kan beregnes en mere preacis sikkerheds-
faktor.

iv) De beregnede krav underkastes »peer review« og offentlig
hering, bl.a. for at der kan beregnes en mere pracis sikkerheds-
faktor.

Overvagning af overfladevands ekologiske og kemiske tilstand

Overvagningsnettet for overfladevand oprettes i overensstemmelse
med kravene i artikel 8. Overvagningsnettet udformes pa en sddan
made, at det giver et sammenhangende og generelt overblik over
den ekologiske og kemiske tilstand inden for hvert vandlebsopland
og giver mulighed for klassificering af vandomraderne i fem klasser
i overensstemmelse med de normgivende definitioner i punkt 1.2.
Medlemsstaterne udarbejder et eller flere kort, der viser over-
véagningsnettet for overfladevand i vandomradeplanen.
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1.3.1.

Pa grundlag af den karakterisering og vurdering af miljevirkninger,
der foretages i henhold til direktivets artikel 5 og bilag II, udarbejder
medlemsstaterne for hver periode, for hvilken der galder en vandom-
radeplan, et kontrolovervidgningsprogram og et operationelt
overvagningsprogram. Medlemsstaterne kan ogsd i nogle tilfeelde
have behov for at udarbejde undersegelsesovervagningsprogrammer.

Medlemsstaterne overvager parametre, der er indikatorer for tilstand
for alle relevante kvalitetselementer. Ved udvalgelsen af parametre
for biologiske kvalitetselementer identificerer medlemsstaterne det
passende taksonomiske niveau, der er nedvendigt for at opnd
tilstraekkelig pélidelighed og praecision i klassificeringen af kvalitets-
elementerne. Planen indeholder sken over palideligheden og
precisionen af overvagningsprogrammernes resultater.

Udformning af kontrolovervagning
Mal

Medlemsstaterne udarbejder kontrolovervagningsprogrammer, der
skal levere information med henblik pa:

— supplering og validering af proceduren for vurdering af miljovirk-
ninger beskrevet i bilag II

— en effektiv udformning af fremtidige overvagningsprogrammer
— vurdering af langtidsandringer i de naturlige forhold, og

— vurdering af langtidseendringer som folge af omfattende menne-
skelig aktivitet.

Resultaterne af denne overvagning gennemgés og anvendes sammen
med miljevurderingsproceduren beskrevet i bilag II til at fastsette
krav til overvagningsprogrammer i de foreliggende og efterfolgende
vandomradeplaner.

Udveelgelse af overvagningspunkter

Kontrolovervagningen udferes pa sd mange overfladevandomréder, at
der kan gives en vurdering af den generelle tilstand for overflade-
vande inden for hvert vandlebsopland eller delopland i
vandomradedistriktet. Ved udvalgelsen af disse vandomrader péser
medlemsstaterne, hvor det er relevant, at overvagningen foretages pa
punkter:

— hvor vandferingen er signifikant inden for vandomradedistriktet
som helhed, herunder punkter p& store vandleb, hvor afstrem-
ningsomrédet er pd mere end 2 500 km?

— hvor vandvoluminet er signifikant inden for vandomréadedistriktet,
herunder store sger og reservoirer

— hvor betydelige vandomrader krydser en medlemsstats graense

— pa steder, der er udpeget i henhold til beslutning 77/795/EQF om
udveksling af oplysninger, og

pé sddanne andre steder, hvor det er nedvendigt for at kunne
vurdere, hvor stor en forureningsbelastning der feres over
medlemsstaters grenser, og hvor stor en mangde, der fores ud i
havmiljeet.

Udveelgelse af kvalitetselementer

Kontrolovervagningen udfores for hvert overvagningssted for en
periode pa et ar i den periode, der er omfattet af vandomradeplanen,
for:

— parametre, der er indikatorer for alle biologiske kvalitetsele-
menter

— parametre, der er indikatorer for alle hydromorfologiske kvalitets-
elementer

— parametre, der er indikatorer for alle generelle fysisk-kemiske
kvalitetselementer

— en liste over prioriterede forurenende stoffer, der udledes i vand-
lobsoplandet eller deloplandet, og

— andre forurenende stoffer, der udledes i signifikante mengder i
vandlebsoplandet eller deloplandet

medmindre den forudgéende kontrolovervigning har vist, at det
pageldende vandomrade har néet en god tilstand, og undersogel-
sen af pavirkninger fra menneskelig aktivitet i henhold til bilag II
ikke har vist tegn pa, at pavirkningerne af omradet er @ndret. I
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1.3.2.

1.3.3.

sddanne tilfelde foretages kontrolovervagning én gang for hver
tredje vandomréadeplan.

Udformning af operationel overvagning

Den operationelle overvagning foretages med henblik pa:

— at fastsla tilstanden for de vandomrader, der anses for eventuelt
ikke at kunne opfylde deres miljomal, og

— at vurdere tilstandsendringer for disse vandomréader som folge af
indsatsprogrammerne.

Programmet kan @ndres i lgbet af perioden for vandomradeplanen pa
grundlag af informationer, der modtages i forbindelse med kravene i
bilag II eller dette bilag, navnlig med henblik pa at muliggere en
nedbringelse af frekvensen, hvis det viser sig, at den pagaldende
miljevirkning ikke er signifikant, eller hvis den pageldende belast-
ning er fjernet.

Udveelgelse af overvagningssteder

Den operationelle overvagning udferes for alle vandomréader, der pa
grundlag af miljevurderingen i henhold til bilag II eller kontrol-
overvagningen anses for eventuelt ikke at kunne opfylde deres
miljemal i henhold til direktivets artikel 4, samt for vandomrader, i
hvilke der udledes stoffer fra listen over prioriterede stoffer. Over-
vagningspunkterne udvalges for de prioriterede stoffer som
specificeret i den lovgivning, der indeholder de relevante miljekvali-
tetskrav. I alle andre tilfzelde, herunder i forbindelse med prioriterede
stoffer, ndr der ikke findes nogen specifik vejledning i lovgivningen,
udvealges overvagningspunkterne saledes:

— for vandomréder, der er i fare som folge af signifikante punktkil-
debelastninger, skal der veere si mange overvagningspunkter
inden for hvert vandomrade, at det er muligt at vurdere omfang
og konsekvenser af punktkildebelastningerne. Nér et vandomrade
er genstand for en rakke punktkildebelastninger, kan over-
vagningspunkterne udvealges pa en sddan méde, at omfang og
konsekvenser af disse belastninger vurderes som en helhed

— for vandomrader, der er i fare som folge af signifikante diffuse
belastninger, skal der vare sd mange overvigningspunkter inden
for udvalgte vandomrader, at det er muligt at vurdere de diffuse
belastningers omfang og konsekvenser. Udvelgelsen af vand-
omraderne foretages pd en sadan méde, at de er reprasentative
for de relative risici for de diffuse belastningers forekomst og
for de relative risici for manglende opnaelse af en god tilstand
for overfladevand

— for vandomrader, der er i fare som folge af en signifikant hydro-
morfologisk  belastning, skal der vare sd& mange
overvagningspunkter inden for udvalgte vandomrader, at det er
muligt at vurdere de diffuse belastningers omfang og konse-
kvenser. Udvalgelsen af vandomraderne skal vaere karakteristisk
for den generelle pavirkning fra den hydromorfologiske belast-
ning, som alle vandomréaderne er udsat for.

Udveelgelse af kvalitetselementer

For at vurdere omfanget af den belastning, overfladevandomraderne
er udsat for, overvager medlemsstaterne de kvalitetselementer, der
er indikatorer for de belastninger, vandomradet eller vandomréderne
er udsat for. For at vurdere konsekvenserne af disse belastninger,
overvager medlemsstaterne alt efter relevans:

— parametre, der er indikatorer for det eller de biologiske kvalitets-
elementer, der er mest folsomme for de belastninger,
vandomréderne er udsat for

— alle stoffer pa listen over prioriterede stoffer, der udledes, og
andre forurenende stoffer, der udledes i signifikante mangder

— parametre, der er indikatorer for det hydromorfologiske kvalitets-
element, der er mest folsomt over for den identificerede
belastning.

Udformning af undersogelsesovervagning
Mal
Undersogelsesovervagning udfores:

— ndr arsagen til eventuelle overskridelser er ukendt
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— nar kontrolovervagningen viser, at de mal, der er fastsat for et
vandomrade i henhold til direktivets artikel 4, sandsynligvis ikke
kan opfyldes, og der ikke allerede er etableret operationel
overvigning med henblik pé at finde arsagerne til, at et eller flere
vandomrader ikke opfylder miljomélene, eller

— for at fastsla et forureningsuhelds omfang og konsekvenser

og skal veere grundlag for udarbejdelse af et indsatsprogram til opfyl-
delse af miljemalene samt af specifikke foranstaltninger, der er
nedvendige for at afhjelpe virkningerne af et forureningsuheld.

Overvédgningsfrekvens

I kontrolovervagningsperioden gelder de frekvenser, der er anfort
nedenfor, for overvigningsparametre, der er indikatorer for fysisk-
kemiske kvalitetselementer, medmindre sterre intervaller er beretti-
gede pa grundlag af teknisk viden og ekspertvurderinger. For
biologiske eller hydromorfologiske kvalitetselementer foretages
overvagningen mindst én gang i kontrolovervagningsperioden.

Operationel overvagning: frekvensen af den overvdgning, der er
nedvendig for alle parametre, fastsettes af medlemsstaterne pa en
sddan made, at der fremkommer tilstrakkelig mange data til en
palidelig vurdering af det relevante kvalitetselements tilstand. Som
en retningslinje ber overvagningen finde sted med intervaller, der
ikke er lengere end dem, der er angivet i oversigten nedenfor,
medmindre sterre intervaller vil vaere berettigede pa grundlag af
teknisk viden og ekspertvurderinger.

Frekvenserne velges pa en sddan made, at der opnds et acceptabelt
palideligheds- og pracisionsniveau. Vandomradeplanen skal inde-
holde sken over det palideligheds- og pracisionsniveau, der er
opnaet i overvigningssystemet.

Der velges overvagningsfrekvenser, der tager hensyn til variabili-
teten i parametre, der er et resultat af bade naturlige og
menneskelige forhold. De tidspunkter, hvorpa overvigningen fore-
tages, udveelges pa en sddan made, at drstidsvariationernes virkning
pé resultaterne minimeres, og det sikres, at resultaterne afspejler
@ndringeri vandomradet, der skyldes @ndringer som folge af menne-
skelige belastninger. Supplerende overvdgning pa forskellige arstider
inden for samme éar foretages om nedvendigt for at opfylde dette mal.

Over- Kyst-
Kvalitetselement Vandleb Seer gang- a}rll de
svande v
Biologisk
Fytoplankton 6 6 6 6
maned- maned- maned- maneder
er er er
Anden akvatisk flora | 3 ar 3ar 3 ar 3ar
Makroinvertebrater 3ar 3ar 3 ar 3ar
Fisk 3 ar 3ar 3 ar
Hydromorfologisk
Kontinuitet 6 ar
Hydrologi konti- 1
nuerlig maned
Morfologi 6 ar 6 ar 6 ar 6 ar
Fysisk-kemisk
Termiske forhold 3 3 3 3
maned- maned- maned- | maéaneder
er er er
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Over- Kyst-
Kvalitetselement Vandleb Seer gang- Y
vande
svande
Iltning 3 3 3 3
maned- maned- maned- maneder
er er er
Salinitet 3 3 3
maned- maned- maned-
er er er
Neeringsstoftilstand 3 3 3 3
maned- maned- maned- maneder
er er er
Forsuringstilstand 3 3
maned- maned-
er er
Andre  forurenende | 3 3 3 3
stoffer maned- maned- maned- maneder
er er er
Stoffer pé listen over | 1 1 1 1 maned
prioriterede stoffer maned maned maned

Supplerende overvdgningskrav for beskyttede omrader

Ovennavnte overvagningsprogrammer suppleres med henblik péa
opfyldelse af folgende krav:

Drikkevandsindvindingssteder

Overfladevandomrader udpeget i henhold til direktivets artikel 7
(drikkevandsindvinding), hvorfra der gennemsnitligt frembringes
mere end 100 m* om dagen, udpeges som overvigningssteder og
underkastes supplerende overvagning i det omfang, det er nedvendigt
for at opfylde kravene i nevnte artikel. Sddanne vandomréader over-
véages for alle prioriterede stoffer, der udledes, og alle andre stoffer
udledt i signifikante mengder, der kan veare af betydning for vand-
omrédets tilstand, og som kontrolleres i henhold til bestemmelserne
i drikkevandsdirektivet. Overvégningen udferes med de frekvenser,
der er angivet nedenfor:

Forsynet befolkning Frekvens
<10 000 4 pr. ar
10 000 til 30 000 8 pr. ar
> 30 000 12 pr. ar

Habitat- og artsbeskyttelsesomrdder

Vandomrader, der udger sddanne omrader, omfattes af ovennavnte
operationelle overvagningsprogram, hvis de pa grundlag af miljevur-
deringen og kontroloverviagningen anses for ikke at kunne opfylde
miljomélene 1 henhold til direktivets artikel 4. Overvégningen
udferes med henblik pa at vurdere omfang og virkninger af alle rele-
vante signifikante belastninger af disse vandomrader og om
nedvendigt for at vurdere @ndringer i vandomradernes tilstand som
folge af indsatsprogrammerne. Overvdgningen skal fortsatte, indtil
omraderne opfylder de vandrelaterede krav i den lovgivning, i
henhold til hvilken de er udpeget, samt malene herfor i henhold til
direktivets artikel 4.

Standarder for overvagning af kvalitetselementer

De metoder, der anvendes ved overvagning af typeparametre, skal
vaere 1 overensstemmelse med de internationale standarder, der er
anfort nedenfor, eller andre nationale eller internationale standarder,
der sikrer data af tilsvarende videnskabelig kvalitet og sammenligne-
lighed.
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Provetagning af makroinvertebrater

ISO 5667-3:1995 Water Quality — Sampling — Part 3:
Guidance on the preservation and handling
of samples

EN 27828:1994 Water Quality — Methods for biological

sampling — Guidance on hand net sampling
of benthic macroinvertebrates

EN 28265:1994 Water Quality — Methods of biological
sampling — Guidance on the design and
use of quantitative samplers for benthic
invertebrates on stony substrata in shallow
waters

EN ISO 9391:1995 Water Quality — Sampling in deep waters
for macroinvertebrates — Guidance on the
use of colonization, qualitative and quantita-
tive samplers.

EN ISO 8689-1:1999  Biological Classification of Rivers Part I:
Guidance on the Interpretation of Biological
Quality Data from Surveys of Benthic
Macroinvertebrates in Running Waters

EN ISO 8689-2:1999  Biological Classification of Rivers Part II:
Guidance on the Presentation of Biological
Quality Data from Surveys of Benthic
Macroinvertebrates in Running Waters

Provetagning af makrofyter

Relevante CEN/ISO-standarder, nar de er udarbejdet
Provetagning af fisk

Relevante CEN/ISO-standarder, nér de er udarbejdet
Provetagning af kiselalger

Relevante CEN/ISO-standarder, nar de er udarbejdet
Standarder for fysisk-kemiske parametre

Alle relevante CEN/ISO-standarder

Standarder for hydromorfologiske parametre

Alle relevante CEN/ISO-standarder

1.4. Klassificering og przesentation af ekologisk tilstand
1.4.1. De biologiske overvdgningsresultaters sammenligne-
lighed

i) Medlemsstaterne opretter overvagningssystemer med det formal
at vurdere verdierne for de biologiske kvalitetselementer, der er
specificeret for hver kategori overfladevand eller for staerkt
modificerede og kunstige overfladevandomrader. Ved anven-
delse af den nedenfor anforte procedure pa sterkt modificerede
eller kunstige vandomrader, opfattes udtrykket »okologisk
tilstand« som »ekologisk potentiale«. Disse systemer kan
anvende serlige arter eller grupper af arter, der er repraesenta-
tive for kvalitetselementet som helhed.

ii) For at overvdgningssystemerne kan vare sammenlignelige, skal
resultaterne af de systemer, medlemsstaterne anvender,
udtrykkes som ekologiske kvalitetsratioer med henblik pa klas-
sificering af ekologisk tilstand. Disse ratioer reprasenterer
forholdet mellem verdierne for de biologiske parametre, der er
observeret for et givent overfladevandomrade, og verdierne for
disse parametre under de referenceforhold, der geelder for det
pageldende omrade. Ratioen udtrykkes som en talvaerdi mellem
nul og én, sdledes at en hej ekologisk tilstand representeres af
veardier tet pa én og en darlig ekologisk tilstand af veardier taet
pa nul.

iii) For hver kategori overfladevand inddeler hver medlemsstat
skalaen for den okologiske kvalitetsratio i dens overvagningssy-
stem 1 fem klasser gaende fra hej til darlig ekologisk tilstand,
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som defineret i punkt 1.2, idet hver af granselinjerne mellem
klasserne tildeles en talveerdi. Verdien for greenselinjen mellem
klasserne hgj og god tilstand og verdien for grenselinjen
mellem god og moderat tilstand fastsattes ved den interkalibre-
ring, der er beskrevet nedenfor.

iv) Kommissionen skal lette denne interkalibrering med henblik pa
at sikre, at grenselinjerne mellem klasser fastsattes i overens-
stemmelse med de normgivende definitioner i punkt 1.2, og at
der er sammenlignelighed mellem medlemsstaterne indbyrdes.

v) 1 forbindelse med interkalibreringen skal Kommissionen
fremme en informationsudveksling mellem medlemsstaterne,
der skal fore til identifikation af en rakke lokaliteter i hver
okoregion i Fellesskabet; disse lokaliteter skal udgere et inter-
kalibreringsnetvaerk. Netvaerket skal bestd af lokaliteter udvalgt
blandt en rekke overfladevandomradetyper, der findes inden for
hver ekoregion. For hver udvalgt type overfladevandomrade
skal netvaerket besta af mindst to lokaliteter svarende til greense-
linjen mellem de normgivende definitioner af hej og god
tilstand og mindst to lokaliteter svarende til grenselinjen
mellem de normgivende definitioner af god og moderat tilstand.
Lokaliteterne udvalges ved ekspertvurderinger pa grundlag af
feelles inspektioner og anden til radighed vearende information.

Hver medlemsstats overvigningssystem anvendes pa de lokali-
teter i interkalibreringsnetvaerket, der béade befinder sig i
okoregionen og er af en type overfladevand, hvorpa systemet
anvendes i medfer af kravene i dette direktiv. Resultaterne af
denne anvendelse benyttes til fastsattelse af talveerdierne for
de relevante grenselinjer mellem klasserne i hver medlemsstats
overvagningssystem.

vii) Senest tre ar efter datoen for direktivets ikrafttreeden udarbejder
Kommissionen et udkast til register over de lokaliteter, der skal
udgere interkalibreringsnetvaerket; registret kan tilpasses efter
proceduren i direktivets artikel 21. Det endelige register over
lokaliteter udarbejdes inden fire ar efter datoen for direktivets
ikrafttreeden og offentliggeres af Kommissionen.

vi

=

viii) Kommissionen og medlemsstaterne afslutter interkalibreringsar-
bejdet inden 18 méneder efter tidspunktet for offentliggerelsen
af det endelige register.

ix) Resultaterne af interkalibreringsarbejdet og de verdier, der fast-
saettes for klassifikationerne i medlemsstaternes
overvagningssystemer, offentliggeres af Kommissionen inden
seks maneder efter afslutningen af interkalibreringen.

1.4.2. Presentation af overvdgningsresultater og klassificering
af okologisk tilstand og ekologisk potentiale

i) For de forskellige kategorier overfladevandomrader repraesenteres
den okologiske tilstandsklassifikation ved den laveste af veerdi-
erne for de biologiske og fysisk-kemiske overvagningsresultater
for de relevante kvalitetselementer klassificeret som angivet i
forste kolonne i tabellen nedenfor. Medlemsstaterne udarbejder
et kort for hvert vandomrddedistrikt, der viser den ekologiske
tilstandsklassifikation for hvert vandomrédeillustreret med farve-
koder som angivet i anden kolonne i tabellen nedenfor for at vise
det pagaldende vandomrades ekologiske tilstandsklassifikation:

Okologisk tilgtandsklassiﬁ— Farvekode
kation
Hoj Bla
God Gron
Moderat Gul
Ringe Orange
Dérlig Red

ii) For sterkt modificerede og kunstige vandomrader representeres
klassifikationen af det ekologiske potentiale ved den laveste af
vaerdierne for de biologiske og fysisk-kemiske overvagningsre-
sultater for de relevante kvalitetselementer klassificeret som
angivet 1 forste kolonne i tabellen nedenfor. Medlemsstaterne
udarbejder et kort for hvert vandomradedistrikt, der viser klassi-
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fikationen af det gkologiske potentiale for hvert vandomréde illu-
streret med farvekoder, for kunstige vandomrader som angivet i
anden kolonne i tabellen nedenfor og for sterkt modificerede
vandomrader som angivet i tabellens tredje kolonne.

Klassifikation af
okologisk potentiale

Farvekode

Kunstige vand-
omrader

Steerkt modificerede
vandomréader

Godt og derover

Skravering med
lige brede grenne
og lysegra striber

Skravering med
lige brede greonne
og morkegra striber

Moderat

Skravering med
lige brede gule
og lysegra striber

Skravering med
lige brede gule og
morkegra striber

Ringe

Skravering med
lige brede orange
og lysegra striber

Skravering med
lige brede orange
og merkegra striber

Darligt

Skravering med
lige brede rode
og lysegra striber

Skravering med
lige brede rede og
merkegré striber

iii) Medlemsstaterne angiver ligeledes med en sort prik pa kortet de
vandomrader, hvor manglende opnéelse af god tilstand eller godt
okologisk potentiale skyldes manglende overholdelse af et eller
flere miljekvalitetskrav for det pégeldende vandomride med
hensyn til specifikke syntetiske og ikke-syntetiske forurenende
stoffer (ifolge medlemsstatens egne regler).

Prasentation af overvdgningsresultater og klassificering
af kemisk tilstand

Hvis et vandomrade overholder alle de miljekvalitetskrav, der er
fastsat i bilag IX, i direktivets artikel 16 og i anden relevant felles-
skabslovgivning, der indeholder miljekvalitetskrav, registreres det, at
det har en god kemisk tilstand. Er det ikke tilfzldet, registreres det,
at god kemisk tilstand ikke er opnéet.

Medlemsstaterne udarbejder et kort for hvert vandomréadedistrikt, der
viser den kemiske tilstand for hvert vandomride illustreret med
farvekoder som angivet i anden kolonne i tabellen nedenfor med det
formal at vise det pageldende vandomrades kemiske tilstand:

Kemisk tilstgndsklassiﬁka— Farvekode
tion
God Bla
Ikke god Red
GRUNDVAND

Grundvands kvantitative tilstand

Parameter for klassificering af kvantitativ tilstand

Andringer af grundvandsstanden
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vB
2.1.2. Definition af god kvantitativ tilstand
Elementer God tilstand
Grundvandsstand Grundvandsstanden 1 grundvandsforekom-

sten ligger tilstrekkelig hejt til, at den
gennemsnitlige indvinding pr. ar over en
lang periode ikke overstiger den tilgaenge-
lige grundvandsressource.

Grundvandsstanden er saledes ikke udsat for
menneskeskabte  a@ndringer, der ville
medfore:

— manglende opfyldelse af de miljemal,
der er fastsat i artikel 4 for tilknyttede
overfladevande

— en veasentlig forringelse af sédanne
vandes tilstand

— en vasentlig beskadigelse af tilknyttede
terrestriske @kosystemer, der er direkte
afthengige af grundvandsforekomsten

og endringer i stremningsretningen som
folge af @ndringer i grundvandsstanden kan
forekomme midlertidigt, eller konstant i et
rumligt begrenset omrade, men sddanne
@ndringer medforer ikke, at saltvand eller
andet treenger ind, og indicerer ikke en
vedvarende og klart defineret tendens i
stromningsretningen, der skyldes menneske-
skabt pévirkning, og som kan medfere
sadanne indtreengninger.

2.2. Overvagning af grundvands kvantitative tilstand
2.2.1. Overvéagningsnet for grundvandsstanden

Grundvandsovervagningsnettet oprettes 1 overensstemmelse med
kravene i direktivets artikel 7 og 8. Overvagningsnettet udformes
saledes, at det giver en palidelig vurdering af den kvantitative tilstand
for alle grundvandsforekomster eller grupper af grundvandsforekom-
ster, herunder vurdering af den tilgaengelige grundvandsressource.
Medlemsstaterne udarbejder et eller flere kort, der viser grundvands-
overvagningsnettet i vandomradeplanen.

222, Overvégningstethed

Nettet skal omfatte tilstreekkelig mange repreesentative overvagnings-
steder til, at man kan danne sig et skon over grundvandsstanden i den
enkelte grundvandsforekomst eller den enkelte gruppe af grundvands-
forekomster under hensyntagen til kort- og langsigtede variationer i
grundvandsdannelsen, og det skal navnlig sikre:

— at overvagningsstederne for grundvandsforekomster, som anses
for eventuelt ikke at kunne opfylde miljemélene i direktivets
artikel 4, ligger tilstreekkelig teet til, at indvindingernes og
afstremningens pavirkning af grundvandsstanden kan vurderes

— at der for grundvandsforekomster, hvor grundvand stremmer over
en medlemsstats greense, er tilstrekkelig mange overvagnings-
steder til, at grundvandets stremningsretning og vandfering over
medlemsstatens granse kan vurderes.

2.2.3. Overvagningsfrekvens

Observationsfrekvensen skal muliggere vurdering af den kvantitative
tilstand for hver grundvandsforekomst eller hver gruppe grundvands-
forekomster under hensyntagen til kort- og langsigtede variationer i
grundvandsdannelsen. Den skal navnlig sikre, at der:

— for grundvandsforekomster, som anses for eventuelt ikke at kunne
opfylde miljemélene i direktivets artikel 4, males tilstrakkelig
hyppigt til, at indvindingernes og afstremningens pévirkning af
grundvandsstanden kan vurderes

— for grundvandsforekomster, hvor grundvand stremmer over en
medlemsstats greense, males tilstreekkelig hyppigt til, at grundvan-
dets stremningsretning og vandfering over medlemsstatens
grense kan vurderes.
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2.2.4.

2.3.
23.1.

23.2.

2.4.
24.1.

2.4.2.

Fortolkning og praesentation af grundvandets kvantitative
tilstand

De resultater, som overvagningsnettet giver for en grundvandsfore-
komst eller en gruppe af grundvandsforekomster, benyttes til at
vurdere den kvantitative tilstand for grundvandsforekomsten eller
gruppen af grundvandsforekomster. Med forbehold af punkt 2.5 udar-
bejder medlemsstaterne et kort, der viser denne vurdering af
grundvandets kvantitative tilstand med nedenstaende farvekoder:

God:  gren
Ringe: red

Grundvands kemiske tilstand

Parametre for bestemmelse af grundvands kemiske
tilstand

Ledningsevne
Koncentrationer af forurenende stoffer

Definition af god kemisk tilstand for grundvand

Elementer God tilstand

Generelt Grundvandsforekomstens kemiske sammen-
setning er siledes, at koncentrationerne af
forurenende stoffer

— som anfert nedenfor ikke viser pavirk-
ninger fra indtreengning af saltvand eller
andet

— ikke overstiger de kvalitetskrav, der
gelder i henhold til anden relevant
fellesskabslovgivning 1 overensstem-
melse med artikel 17

— ikke ville medfere, at miljemélene i
artikel 4 ikke opfyldes for tilknyttede
overfladevande, eller at der sker en
signifikant forringelse i sddanne vand-
omraders okologiske eller kemiske
kvalitet eller en signifikant beskadigelse
af terrestriske okosystemer, som er
direkte afhangige af grundvandsfore-
komsten

Ledningsevne Andringer i ledningsevnen tyder ikke pé
indtrengning af saltvand eller andet i grund-
vandsforekomsten

Overvagning af grundvands kemiske tilstand
Grundvandsovervagningsnet

Grundvandsovervagningsnettet oprettes i overensstemmelse med
kravene i direktivets artikel 7 og 8. Overvagningsnettet udformes
saledes, at det giver et sammenhangende og omfattende overblik
over grundvandets kemiske tilstand i hvert vandlebsopland, og
saledes at langsigtede menneskeskabte tendenser til stigning i fore-
komsten af forurenende stoffer kan registreres.

Pa grundlag af den karakterisering og miljevurdering, der gennem-
fores 1 henhold til direktivets artikel 5 og bilag II, udarbejder
medlemsstaterne for hver gyldighedsperiode for en vandomradeplan
et program for kontrolovervagning, som anvendes i resten af planpe-
rioden.

I planen anferes der sken over, hvor pélidelige og pracise over-
vagningsprogrammets resultater er.

Kontrolovervagning
Formal

Kontrolovervagning gennemfores for at:

— supplere og validere fremgangsméden ved miljevurderingen
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243.

24.4.

24.5.

— fremskaffe oplysninger til brug for bedemmelse af de langsigtede
udviklingstendenser, bade som folge af forandringer i de naturlige
betingelser og pa grund af menneskelig aktivitet.

Udveelgelse af overvagningssteder

Der udvealges tilstreekkelig mange overvagningssteder til hver af
folgende typer grundvandsforekomster:

— forekomster, som pé grundlag af den karakterisering, der er fore-
taget i henhold til bilag II, anses for at vere truet

— forekomster, som krydser en medlemsstats grense.
Udveelgelse af parametre

I alle udvalgte grundvandsforekomster overviges folgende sat af
centrale parametre:

— iltindhold
— pH-veardi
— ledningsevne
— nitrat

— ammonium

For forekomster, hvor der pa grundlag af bilag II er konstateret en
vaesentlig risiko for, at de ikke vil kunne opna god tilstand, overvages
endvidere de parametre, der viser virkningen af de pageldende
belastninger.

For graenseoverskridende forekomster overvages endvidere de para-
metre, der er relevante for beskyttelse af alle anvendelser, der gores
af grundvandsstremmen.

Operationel overvagning
Formal

Operationel overvagning ivarksattes 1 perioderne mellem program-
merne for kontrolovervagning for at:

— konstatere den kemiske tilstand for alle grundvandsforekomster
eller grupper af grundvandsforekomster, som anses for at vare
truet

— konstatere, om der er en langsigtet menneskeskabt tendens til
stigning i koncentrationen af nogen af de forurenende stoffer.

Udveelgelse af overvagningssteder

Operationel overvigning ivaerksettes for alle de grundvandsforekom-
ster eller grupper af grundvandsforekomster, som bade ved den
undersogelse af miljovirkninger, der udferes i henhold til bilag II,
og ved kontrolovervigningen anses for eventuelt ikke at kunne
opfylde malene i direktivets artikel 4. Udvelgelsen af overvagnings-
steder skal desuden afspejle en vurdering af, hvor representative
overvagningsdata fra det pageldende sted er for kvaliteten af den
eller de pagaldende grundvandsforekomster.

Overvagningsfrekvens

Operationel overvagning i perioderne mellem programmerne for
kontrolovervagning skal finde sted med tilstraekkelig hyppighed til,
at virkningerne af de relevante belastninger kan registreres, og mindst
en gang om dret.

Bestemmelse af udviklingstendenser for forurenende
stoffer

Medlemsstaterne benytter data fra bade kontrolovervagning og opera-
tionel overvagning til at bestemme langsigtede menneskeskabte
tendenser til stigende koncentrationer af forurenende stoffer og
@ndringer i sddanne tendenser. Det skal fremga, hvilket basisar eller
hvilken basisperiode der danner udgangspunkt for beregningen af
udviklingstendenser. Beregningen foretages for en grundvandsfore-
komst eller, nér det er relevant, en  gruppe af
grundvandsforekomster. ZAndringer i en udviklingstendens skal
pévises statistisk, og identifikationens pélidelighedsgrad skal anfores.

Fortolkning og prasentation af grundvandets kemiske
tilstand

Ved vurderingen af tilstand aggregeres data fra de enkelte over-
véagningspunkter i en grundvandsforekomst for
grundvandsforekomsten som helhed. Med forbehold af de berorte
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2.5.

direktiver forudsetter god kemisk tilstand for en grundvandsfore-
komst, for sd vidt angar de kemiske parametre, for hvilke der findes
feellesskabslovgivning om miljekvalitetskrav:

— at middelvaerdien af resultaterne fra hvert overvagningspunkt i
grundvandsforekomsten eller gruppen af grundvandsforekomster
beregnes, og

— at disse middelvaerdier i overensstemmelse med artikel 17
anvendes til at vise overensstemmelse med god kemisk tilstand
for grundvand.

Med forbehold af punkt 2.5 udarbejder medlemsstaterne et kort, der
viser grundvandets kemiske tilstand med nedenstdende farvekoder:

God:  gren
Ringe: red

Med en sort prik pa kortet viser medlemsstaterne desuden de grund-
vandsforekomster, som er udsat for en signifikant og vedvarende
tendens til stigende koncentrationer af forurenende stoffer, der
stammer fra menneskelig aktivitet. Andringer i en udviklingstendens
anferes med en bla prik pa kortet.

Kortene skal indga i vandomradeplanen.

Przesentation af grundvandets tilstand

Medlemsstaterne forelaegger i vandomradeplanen et kort, der for hver
grundvandsforekomst eller hver gruppe af grundvandsforekomster
viser sdvel den kvantitative tilstand som den kemiske tilstand med
farvekoder som anfort i punkt 2.2.4 og 2.4.5. Medlemsstaterne kan
vaelge ikke at foreleegge serskilte kort i henhold til punkt 2.2.4 og
2.4.5, men i sa fald skal de pd det kort, der kreeves i narverende
punkt, ogsa vise, hvilke forekomster der er udsat for en signifikant
og vedvarende tendens til stigende koncentrationer af forurenende
stoffer eller for endringer i en sddan tendens, pa den made, der er
anfort i punkt 2.4.5.
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BILAG VI

LISTE OVER FORANSTALTNINGER, DER SKAL MEDTAGES I
INDSATSPROGRAMMERNE

DEL A

Folgende er en liste over de direktiver, der beskriver de grundlaeggende foran-

staltninger, der skal medtages i indsatsprogrammerne i henhold til artikel 11,

stk. 3, litra a):

i)  badevandsdirektivet (76/160/EQF)

ii) fugledirektivet (79/409/EQF) (")

iii) drikkevandsdirektivet (80/778/EQF), @ndret ved direktiv 98/83/EF

iv) direktivet om risikoen for sterre uheld (Seveso-direktivet) (96/82/EF) (%)

v)  VVM-direktivet (direktivet om vurdering af virkning pa miljeet) (85/337/
EOF) ()

vi) direktivet om spildevandsslam (86/278/EQF) ()

vii) direktivet om rensning af byspildevand (91/271/EQF)

viii) direktivet om plantebeskyttelsesmidler (91/414/EQF)

ix) nitratdirektivet (91/676/EQF)

x) habitatdirektivet (92/43/EQF) (%)

xi) direktivet om integreret forebyggelse og bekempelse af forurening (96/61/
EF).

DEL B

Folgende er en ikke-udtemmende liste over supplerende foranstaltninger, som
medlemsstaterne kan valge at vedtage inden for hvert vandomradedistrikt som
led i de indsatsprogrammer, der kraves i henhold til direktivets artikel 11, stk.
4:

i) retsakter

ii)  administrative ordninger

iii)  ekonomiske instrumenter eller skatte- og afgiftsregler

iv)  forhandlede miljoaftaler

v)  emissionskontrol

vi) retningslinjer for god miljepraksis

vii) genskabelse og genoprettelse af vadomrader

viii) indvindingskontrol

ix) eftersporgselsstyrende foranstaltninger, herunder blandt andet fremme af

afpasset landbrugsproduktion, siasom afgreder med lavt vandforbrug i
torkeramte omrader

x)  effektivitets- og genbrugsforanstaltninger, herunder blandt andet fremme
af vandeffektive teknologier i industrien og vandbesparende vandingsme-
toder

xi) bygge- og anlegsprojekter

xii) afsaltningsanlaeg

xiii) genopretningsprojekter

xiv) kunstig infiltration af grundvandsmagasiner

xv) uddannelsesprojekter

xvi) forsknings-, udviklings- og demonstrationsprojekter
xvii) andre relevante foranstaltninger.

(') EFT L 103 af 25.4.1979, s. 1.

(*) EFT L 10 af 14.1.1997, s. 13.

(®) EFT L 175 af 5.7.1985, s. 40. Direktivet en @ndret ved direktiv 97/11/EF (EFT L 73 af
14.3.1997, s. 5).

(*) EFT L 181 af 8.7.1986, s. 6.

(°) EFT L 206 af 22.7.1992, s. 7.
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BILAG VII

VANDOMRADEPLANER

A. Vandomréadeplanerne skal omfatte folgende elementer:

1.

1.1.

1.2.

4.1.
4.2.
4.3.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

En generel beskrivelse af vandomradedistriktets karakteristika, som
kreevet i direktivets artikel 5 og bilag II. Beskrivelsen skal omfatte:

for overfladevand:

— kortlegning af vandomradernes beliggenhed og granser

— kortlegning af ekoregioner og typer af overfladevandomrader i
vandlebsoplandet

— identifikation af referenceforhold for de forskellige typer af over-
fladevandomrader

for grundvand:

— kortlaegning af grundvandsforekomsternes beliggenhed og granser.

Et resumé af signifikante belastninger og virkninger for overfladevan-
dets og grundvandets tilstand fremkaldt af menneskelig aktivitet,
herunder:

— sken over punktkildeforurening

— sken over forurening fra diffuse kilder, herunder en oversigt over
arealanvendelsen

— skeon over belastninger af vandets kvantitative tilstand, herunder
indvinding

— analyse af menneskelige aktiviteters andre pavirkninger af vandets
tilstand.

Identifikation og kortleegning af beskyttede omrader, som kravet i
direktivets artikel 6 og bilag IV.

Et kort over de overvagningsnet, der er oprettet med henblik pa direk-
tivets artikel 8 og bilag V, samt kort, der viser resultaterne af de
overvagningsprogrammer, der gennemfores i henhold til disse bestem-
melser for at vise tilstanden for:

overfladevand (ekologisk og kemisk)
grundvand (kemisk og kvantitativ)
beskyttede omréader.

En liste over de miljomal, der er opstillet i medfer af direktivets
artikel 4 for overfladevand, grundvand og beskyttede omrader, her-
under navnlig identifikation af tilfzelde, hvor der er gjort brug af
direktivets artikel 4, stk. 4, 5, 6 og 7, samt de dertil herende oplys-
ninger, som kravet i denne artikel.

Et resumé af den ekonomiske analyse af vandanvendelse, som kraevet i
direktivets artikel 5 og bilag III.

Et resumé af det eller de indsatsprogrammer, der vedtages i henhold til
direktivets artikel 11, herunder angivelse af, hvordan de mal, der er
opstillet i medfer af direktivets artikel 4, skal opfyldes gennem
programmerne:

et resumé af de foranstaltninger, der er nedvendige for at gennemfore
Fellesskabets lovgivning om beskyttelse af vand

en rapport om, hvilke praktiske skridt og foranstaltninger der er truffet
for at anvende princippet om dakning af omkostningerne ved vandan-
vendelse i overensstemmelse med direktivets artikel 9

et resumé af de foranstaltninger, der er truffet for at opfylde kravene i
direktivets artikel 7

et resumé af foranstaltningerne til kontrol med indvinding og opmaga-
sinering af vand, herunder henvisning til registre og identifikation af
tilfelde, hvor der er gjort undtagelser i henhold til direktivets artikel
11, stk. 3, litra e)

et resumé af de kontrolforanstaltninger, der er vedtaget for punktkil-
deudledninger og andre aktiviteter, der péavirker vandets tilstand, i
overensstemmelse med direktivets artikel 11, stk. 3, litra g) og i)
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7.6.

7.7.

7.8.

7.9.

7.1

7.1

10.

11.

identifikation af tilfaelde, hvor der er givet tilladelse til direkte udled-
ning til grundvandet i overensstemmelse med direktivets artikel 11,
stk. 3, litra j)

et resumé af de foranstaltninger, der er truffet vedrerende prioriterede
stoffer 1 overensstemmelse med direktivets artikel 16

et resumé af de foranstaltninger, der er truffet for at forebygge eller
reducere virkningerne af forureningsuheld

Et resumé af foranstaltningerne under artikel 11, stk. 5, for vandfore-
komster, hvor malene i artikel 4 ikke kan ventes opfyldt.

0. nzrmere oplysninger om, hvilke supplerende foranstaltninger der anses
for nedvendige for at opfylde de opstillede miljemal

1. nermere oplysninger om, hvilke foranstaltninger der er truffet for at
undgéd stigende forurening af marine vande i overensstemmelse med
direktivets artikel 11, stk. 6.

Et register over eventuelle mere detaljerede programmer og omrade-
planer for vandomridedistriktet, hvori serlige deloplande, sektorer,
problemer eller vandtyper tages op til behandling, samt et resumé af
deres indhold.

Et resumé af de foranstaltninger, der er truffet med hensyn til oplys-
ning og hering af offentligheden, hvilke resultater, der er opnaet, og
hvilke @ndringer i planen, de har medfeort.

En liste over kompetente myndigheder i overensstemmelse med bilag
L

Kontaktpunkter og procedurer, som giver adgang til baggrundsdoku-
menter og oplysninger som anfort i direktivets artikel 14, stk. 1, og
navnlig nzrmere oplysninger om, hvilke kontrolforanstaltninger der
er vedtaget i medfer af direktivets artikel 11, stk. 3, litra g) og 1), og
hvilke faktiske overvagningsdata der er indsamlet i henhold til direkti-
vets artikel 8 og bilag V.

. Den forste ajourfering af vandomradeplanen og alle senere planer skal

endvidere indeholde:

1.

Et resumé af eventuelle @ndringer eller ajourferinger foretaget efter of-
fentliggarelsen af den tidligere version af vandomradeplanen, herunder
et resumé af de revisioner, der skal foretages i henhold til direktivets
artikel 4, stk. 4, 5, 6 og 7.

. En vurdering af de fremskridt, der er gjort hen imod at fi opfyldt

miljomélene, herunder en fremlaggelse af overvagningsresultaterne for
den forudgaende planperiode i form af kort, og en redegerelse for eventu-
elle miljemal, der ikke er opfyldt.

. Et resumé af og en redegorelse for eventuelle foranstaltninger, der var

planlagt i den tidligere version af vandomradeplanen, men som ikke blev
iveerksat.

. Et resumé af eventuelle yderligere midlertidige foranstaltninger, der er

vedtaget i henhold til direktivets artikel 11, stk. 5, siden offentliggerelsen
af den tidligere version af vandomradeplanen.
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BILAG VIl

VEJLEDENDE LISTE OVER DE VIGTIGSTE FORURENENDE
STOFFER

1. Organiske halogenforbindelser og stoffer, der kan danne sddanne forbin-
delser i vandmiljoet.

2. Organiske fosforforbindelser.
3. Organiske tinforbindelser.

4. Stoffer og praparater eller nedbrydningsprodukter heraf, som har vist sig at
have kreftfremkaldende eller mutagene egenskaber eller egenskaber, som
kan pévirke steroidogene, thyroide, reproduktions- eller andre endokrine
funktioner i eller via vandmiljeet.

5. Persistente kulbrinter og persistente og bioakkumulerbare organiske gift-
stoffer.

Cyanider.
Metaller og metalforbindelser.

Arsen og arsenforbindelser.

A S

Biocider og plantebeskyttelsesmidler.
10. Opslemmede stoffer.
11. Stoffer, som bidrager til eutrofiering (navnlig nitrater og fosfater).

12. Stoffer, som har negativ indflydelse pa iltbalancen (og kan méles ved para-
metre som BOD, COD osv.).
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BILAG IX

EMISSIONSGRANSEVARDIER OG MILJOKVALITETSKRAV

De »gransevardier« og »kvalitetsmal«, der er fastlagt i datterdirektiverne til
direktiv 76/464/EQF, betragtes i dette direktiv som emissionsgrenseverdier og
miljekvalitetskrav. De er fastlagt i folgende direktiver:

i) direktivet om udledninger af kvikselv (82/176/EQF) (‘)

ii) direktivet om udledninger af cadmium (83/513/EQF) (%)

iii) kvikselvdirektivet (84/156/EQF) ()

iv) direktivet om udledninger af hexachlorcyklohexan (84/491/EQF) (*), og
v) direktivet om udledninger af farlige stoffer (86/280/EQF) (°).

() EFT L 81 af 27.3.1982, s. 29.
() EFT L 291 af 24.10.1983, s. 1.
() EFT L 74 af 17.3.1984, s. 49.
(*) EFT L 274 af 17.10.1984, s. 11.
() EFT L 181 af 4.7.1986, s. 16.
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BILAG X1

KORT A

System A: Okoregioner for floder og seer
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. Italien, Korsika og Malta
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KORT B

System A: Okoregioner for overgangsvande og kystvande
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